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SEOWO WSTEPNE

W niniejszym dossier zebrano rézne dokumenty koncowe Europejskiego Zgromadzenia
Kontynentalnego, ktére odbyto si¢ w Pradze w dniach 5-12 lutego 2023 roku, a w
szczegolnosci:

1. Uwagi koncowe, zatwierdzone przez Europejskie Zgromadzenie Kontynentalne na
sesji koncowej (9 lutego) i bezzwlocznie upowszechnione. Stanowig one swoiste
streszczenie (executive summary) obszerniejszego dokumentu koncowego.

2. Dokument koncowy, zatwierdzony w wersji roboczej przez Europejskie Zgromadzenie
Kontynentalne na sesji konicowej w dniu 9 lutego, a nastgpnie uzupelniony przez
Komisj¢ Redakcyjna o poprawki zebrane w formie pisemnej w wyniku dyskusji
zgromadzenia.

3. Nota koncowa biskupéw, zatwierdzona na sesji koncowej Zgromadzenia
Przewodniczacych  Konferencji  Episkopatéw (11 Iutego) 1 bezzwlocznie
upowszechniona.

4. Lista uczestnikow (Aneks A)
5. Program prac (Aneks B)
Wszystkie dokumenty, wraz z innymi materiatami dotyczacymi Europejskiego Zgromadzenia

Kontynentalnego, g dostepne na dedykowane;j stronie internetowej
<https://prague.synod2023.org> oraz na stronie CCEE <www.ccee.eu>.



UWAGI KONCOWE

Pod koniec czterech dni stuchania i dialogu opartego na rezonansach wzbudzonych przez
Dokument roboczy dla Etapu Kontynentalnego w Kosciotach, z ktorych pochodzimy, jako
Europejskie Zgromadzenie Kontynentalne u$wiadamiamy sobie, ze przezyliSmy gleboko
duchowe doswiadczenie dzieki metodzie synodalne;.

Dziekujemy Duchowi Swietemu, ktory nas prowadzit, za ten owoc, ktérym chcemy sie tutaj
podzieli¢. PoglebialiSmy spostrzezenia, ktdre dojrzaty we wspdlnotach koscielnych naszego
kontynentu poprzez proces synodalny, jak rdwniez napigcia i1 pytania, przed ktorymi stoja
Koscioty europejskie!.

Przede wszystkim po raz kolejny odczuliSmy bdl ran, ktdére naznaczaja nasza najnowsza
historie, poczawszy od tych, ktore zadal Kosciot przez naduzycia popetnione przez niektore
osoby w trakcie petnienia postugi lub urzedu koscielnego, a skonczywszy na tych, ktore zostaty
spowodowane potworng przemoca agresywnej wojny, ktoéra powoduje rozlew krwi w Ukrainie,
czy trzgsieniem ziemi, ktore spustoszyto Turcj¢ 1 Syrig.

Praca ta, bogata i pasjonujgca, cho¢ nie pozbawiona probleméw i trudnos$ci, pozwolita nam
spojrze¢ w oczy Kosciotowi, ktory jest w Europie, z wszystkimi skarbami dwoch wielkich
tradycji tacinskiej i wschodniej, ktore go tworza. Z narastajaca podczas Zgromadzenia
$wiadomoscia dzi§ czujemy, ze mozemy powiedzie¢, iz nasz Ko$cidt jest piekny, ukazujacy
réznorodno$¢, bedaca takze naszym bogactwem. Czujemy, ze kochamy go jeszcze glebiej,
pomimo ran, ktére zadal, a za ktdre potrzebuje prosi¢ o przebaczenie, po to, aby mdc naprawdg
dotrze¢ do pojednania, uzdrowienia pamigci i przyjecia osob zranionych. Jeste§my przekonani,
ze te uczucia wypelniaja rowniez serca wszystkich osob, ktore od wrzesnia 2021 roku
angazowaly si¢ w droge Synodu 2021-2024.

Przez wszystkie dni Zgromadzenia przezywali$my doswiadczenie duchowe, ktore pozwolito
nam po raz pierwszy do$wiadczy¢, ze mozliwe jest spotkanie, stuchanie siebie nawzajem 1
dialog, wychodzacy od naszych réznic i wykraczajacy poza wiele przeszkod, murdw i barier,
ktére stawia na naszej drodze nasza historia. Trzeba, bySmy kochali réznorodno$¢ w naszym
Kosciele 1 wspierali si¢ we wzajemnym szacunku, umocnieni naszg wiarg w Pana i moca Jego
Ducha.

Dlatego chcemy nadal kroczy¢ w stylu synodalnym: uwazamy go nie tyle za metodologie, co
za styl zycia naszego Kosciola, rozeznawania wspolnotowego i rozeznawania znakdéw czasu.
Moéwiac konkretnie, chcemy, aby to Zgromadzenie Kontynentalne nie pozostato odosobnionym

! Swiadectwem tej pracy bedzie bardziej szczegdtowy dokument, ktéry zostanie przestany do Sekretariatu
Generalnego Synodu jako wktad w kolejne etapy procesu synodalnego, poczawszy od opracowania Instrumentum
laboris Zgromadzenia Synodalnego w pazdzierniku tego roku. Wraz z wieloma informacjami na temat naszej
pracy i nagraniami wszystkich sesji plenarnych, dokument ten bedzie dostgpny na stronie internetowej
Zgromadzenia Kontynentalnego w Pradze, https://prague.synod2023.org, oraz na stronach internetowych
Konferencji Episkopatow, ktore zechca go upubliczni¢ w réznych jezykach narodowych.



doswiadczeniem, ale aby stalo si¢ okresowym spotkaniem, opartym na ogdlnym przyjeciu
metody synodalnej jako przenikajacej wszystkie nasze struktury i procedury na wszystkich
poziomach. W tym stylu bedzie mozna podjac¢ tematy, w ktorych nasze wysitki musza dojrze¢
1 zintensyfikowaé si¢: towarzyszenie osobom zranionym, postawienie na uprzywilejowanym
miejscu miodziezy i kobiet, otwarto$¢ na uczenie si¢ od oséb wykluczonych...

Styl synodalny pozwala rowniez na radzenie sobie z napigciami w perspektywie misyjnej, nie
bedac sparalizowanym przez strach, ale czerpigc z nich sile do dalszej drogi. W naszej pracy
pojawily si¢ szczegblnie dwa. Pierwszy zacheca do jednosci w rdznorodnosci, uciekajac przed
pokusa uniformizacji. Drugi taczy gotowo$¢ do przyjmowania innych, jako $wiadectwo
bezwarunkowej mitosci Ojca do swoich dzieci, z odwagg gloszenia prawdy Ewangelii w catej
jej integralnos$ci: to Bog obiecuje, ze ,,Mitos$¢ i prawda spotkaja si¢ z sobg” (Ps 85, 11).

Wiemy, ze wszystko to jest mozliwe, poniewaz doswiadczyliSmy tego podczas naszego
Zgromadzenia, ale jeszcze bardziej dlatego, ze §wiadczy o tym zycie KoSciotéw, z ktérych
pochodzimy. Mys$limy tu w szczeg6lnosci o dialogu ekumenicznym i mig¢dzyreligijnym,
ktérego echa mocno wybrzmiaty w naszej pracy. Przede wszystkim jednak wierzymy, Ze jest
to mozliwe, poniewaz zaangazowana jest w to laska: budowanie KoS$ciota coraz bardziej
synodalnego jest w istocie sposobem, by da¢ konkretny wyraz rownosci godnosci wszystkich
cztlonkéw Kosciola, opartej na chrzcie, ktory czyni nas dzie¢mi Bozymi i cztonkami Ciala
Chrystusa, wspotodpowiedzialnymi za wyjatkowa misje ewangelizacyjng powierzong przez
Pana Jego Kosciotowi.

Jestesmy przekonani, ze kontynuacja Synodu 2021-2024 moze by¢ dla nas wsparciem i
towarzyszy¢ nam, w szczegOlnosci poprzez podjecie pewnych priorytetéw na szczeblu
Zgromadzenia Synodalnego:

e poglebi¢ praktyke, teologi¢ i hermeneutyke synodalno$ci. Mamy na nowo odkry¢ cos,
co jest starozytne i nalezy do natury Kosciola, a jest zawsze nowe. To jest zadanie dla
nas. Stawiamy pierwsze kroki na drodze, ktora otwiera si¢ w miar¢ podgzania nig;

e zmierzy¢ si¢ ze znaczeniem Kos$ciota calkowicie stuzebnego jako horyzontem, w
ramach ktérego mozna podja¢ refleksj¢ nad charyzmatami i postugami (os6b
wyswieconych i niewyswieconych) oraz relacjami mi¢dzy nimi;

o zglebi¢ formy synodalnego sprawowania wiladzy, czyli posluge towarzyszenia
wspolnocie 1 strzezenia jednosci;

e wyjasni¢ kryteria rozeznania w procesie synodalnym oraz na jakim poziomie, od
lokalnego do powszechnego, maja by¢ podejmowane decyzje;

e podjac konkretne i odwazne decyzje dotyczace roli kobiet w Kos$ciele i ich wigkszego
zaangazowania na wszystkich szczeblach, w tym w proces decyzyjny (decision making
and taking);

e rozwazy¢ napig¢cia wokot liturgii, aby synodalnie na nowo zrozumie¢ Eucharysti¢ jako
zrodto komunii;

e troszczy¢ si¢ o formacj¢ do synodalnosci calego Ludu Bozego, ze szczegdlnym
uwzglednieniem rozeznania znakdw czasu w perspektywie realizacji wspolnej misji;



e odnowi¢ zywe poczucie misji, przezwyci¢zajac rozdarcia migdzy wiarg a kultura, aby
przywréci¢ niesienie Ewangelii w ludzkich uczuciach, znajdujac jezyk zdolny do
artykutowania tradycji i aggiornamento (aktualizacji), ale przede wszystkim kroczac
razem z ludzmi, zamiast mowi¢ o nich lub do nich. Duch prosi, aby$my wstuchali si¢
w wolanie ubogich i ziemi naszej Europy, a w szczego6lnosci w rozpaczliwe wotanie
ofiar wojny, ktore prosza o sprawiedliwy pokdj.

Umitowanie KoS$ciota, bogactwa jego roéznorodnosci, nie jest formg sentymentalizmu dla
samego siebie. Koscidt jest pigkny, poniewaz Pan chce, aby taki byt, ze wzgledu na zadanie,
ktére mu powierzyl: gloszenie Ewangelii 1 zapraszanie wszystkich kobiet i me¢zczyzn do
wejscia w dynamike komunii, uczestnictwa i1 misji, ktdra stanowi jego racj¢ bytu, pobudzang
przez odwieczng zywotno$¢ Ducha. Mitos¢ do naszego Kosciota europejskiego oznacza zatem
odnowienie naszego zaangazowania w realizacj¢ tej misji, takZze na naszym kontynencie, w
kulturze naznaczonej wieloma znanymi nam roznicami. Powierzmy kontynuacj¢ naszej
synodalnej drogi Swietym Patronom i Meczennikom Europy!

Adsumus, Sancte Spiritus!



DOKUMENT KONCOWY

1. WPROWADZENIE: DOSWIADCZENIA EUROPEJSKIEGO ZGROMADZENIA
KONTYNENTALNEGO

1. Europejskie Zgromadzenie Kontynentalne zebralo si¢ w Pradze w ramach drogi, ktéra
rozpoczeta sie w 2021 roku: Synodu 2021-2024 ,, Ku Kosciolowi synodalnemu: komunia,
uczestnictwo 1 misja". Owoce pierwszej fazy Synodu, poswieconej konsultacjom z Ludem
Bozym, w ktére zaangazowane byty miliony ludzi, zostaly podsumowane w Dokumencie
roboczym dla Etapu Kontynentalnego (DTC). Zostal on przedtozony naszym Kos$ciotom
lokalnym — jak rowniez Ko$ciotom z kazdego z pozostalych kontynentow — w celu zebrania
ich reakcji 1 ulatwienia dialogu migdzy Kosciotami w Europie.

2. Po raz pierwszy w Europie Lud Bozy — biskupi, kaptani, diakoni, osoby konsekrowane,
$wieccy mezczyzni i kobiety — zgromadzit si¢, by w atmosferze modlitwy i stuchania Stowa
Bozego stuchaé siebie nawzajem i prowadzi¢ dialog?. Bylo to nowe i nieoczekiwane
doswiadczenie. Podczas dni pracy rado$¢ z bycia czes$cig Kosciota, ktérej do§wiadczyliSmy na
etapie diecezjalnym, rozkwitla i pomnozyta si¢. Kazdy z nas modglt skonfrontowaé sie z
rzeczywisto$cig inng niz ta, w ktorej zyje, a razem odkrywali§my nasze wspdlne przylgnigcie
do Chrystusa. Czasami do$§wiadczamy napigc i niepewnos$ci, ale mamy $wiadomos¢, ze w
oparciu o wiar¢ w Pana mozemy dalej i$¢ razem. Na zakonczenie czterech dni stuchania i
dialogu opartego na rezonansach wzbudzonych przez DTC w Kosciotach, z ktorych
pochodzimy, jako Europejskie Zgromadzenie Kontynentalne u$wiadamiamy sobie, ze
przezyliSmy gleboko duchowe doswiadczenie dzigki metodzie synodalnej. Dzigkujemy
Duchowi Swietemu, ktéry nas prowadzit, za ten owoc, ktérym chcemy sie tutaj podzielic.

3. Poglebilismy spostrzezenia, jakie wspdlnoty koscielne naszego kontynentu zdobyly dzigki
procesowi synodalnemu, a takze napigcia i pytania, z jakimi borykaja si¢ Koscioty europejskie.
Praca ta, bogata i pasjonujgca, cho¢ nie pozbawiona probleméw i trudnos$ci, pozwolita nam
spojrze¢ w oczy KosSciotowi, ktéry jest w Europie, ze wszystkimi jego skarbami, poczynajac
od tych z wielkich tradycji facinskich i wschodnich, ktore go tworza. Na tej drodze stuchania
siebie nawzajem us$wiadomiliSmy sobie, ze mozemy by¢ zjednoczeni w réznorodnosci:
,»,Roznorodnos¢, ktoérej nie brakuje — w historii, kulturze, tradycji, kontekstach spoteczno-
religijnych — jest wielkim bogactwem. Doswiadczyli§my pigkna dialogu w 360-stopniowe]
skali, nie tylko Wschodu 1 Zachodu, ale takze Pétnocy i Potudnia, nie zapominajmy: od Cypru
1 Malty po kraje nordyckie. Wymieniamy si¢ tymi cennymi darami, ktore rodza braterstwo 1
usposabiaja nas do misji”’ (swobodna wypowiedz jednej z 0sdb zaproszonych).

4. Ze $wiadomoscig, ktora wzrastata w miare trwania Zgromadzenia, czujemy dzi$, ze mozemy
potwierdzi¢, iz nasz Ko$cidt jest pigkny, ukazujacy roéznorodnos$¢, begdaca takze naszym
bogactwem. Czujemy, ze kochamy go jeszcze glgbiej, pomimo zadanych przez niego ran, za

2 CCEE i UCESM (Unia Europejskich Konferencji Wyzszych Przelozonych) zaprosity wspolnoty zycia
kontemplacyjnego na kontynencie do towarzyszenia pracom Zgromadzenia modlitwa, zwtaszcza ciagla adoracja
W ciszy.



ktore potrzebuje prosi¢ o przebaczenie, aby naprawde doj$¢ do pojednania, uzdrowienia
pamigci 1 przyjecia osob zranionych. JesteSmy przekonani, Ze te uczucia wypetniaja rowniez
serca wszystkich osob, ktére od wrzesnia 2021 roku angazowaly si¢ w droge Synodu 2021-
2024.

1.1 Sklad Zgromadzenia i organizacja jego pracy

5. Koscioty w Europie charakteryzuje wielka réznorodno$¢ jezykow, kultur i obrzadkow.
Ogodtem Zgromadzenie liczylo 200 osob: 140 delegatow sposrdd 39 cztonkéw CCEE (kazdy
moégt nominowa¢ maksymalnie czterech), do ktérych dodano 42 gosci, reprezentujacych
Sekretariat Generalny Synodu, Komisje CCEE oraz liczne instytucje, sieci, stowarzyszenia i
ruchy Kosciota katolickiego dziatajace na szczeblu kontynentalnym. Ponadto kazdy cztonek
CCEE wybrat maksymalnie do dziesigciu delegatow (w sumie 269 0sob), ktorzy uczestniczyli
w pracach zdalnie przez Internet i wnosili wktad w prace grupowa online. Wreszcie, obstuga
prac zajmowali si¢ cztonkowie Sekretariatu CCEE 1 Sekretariatu Generalnego Konferencji
Episkopatu Czech, Komisja Redakcyjna niniejszego dokumentu oraz Zespot Medialny?.

6. Kazda delegacja przywiozla ze sobg rezultat pracy przygotowawczej, to jest odpowiedzi na
DTC zebrane w kazdym Kosciele lokalnym, wychodzac od pytan sformutowanych w n. 106
samego Dokumentu. Kazdy Kos$ciot lokalny zorganizowat zbieranie odpowiedzi na DTC w
sposob najbardziej odpowiedni i stosowny do okolicznos$ci.

7. Prace Europejskiego Zgromadzenia Kontynentalnego w Pradze prowadzone byly w pigciu
jezykach (francuskim, angielskim, wloskim, polskim i niemieckim). Po sesji wstepnej prace?
zostaly podzielone na trzy moduty, z ktoérych kazdy mial struktur¢ szerokiej rozmowy
duchowej: wystapienia delegacji na sesji plenarnej; dzielenie si¢ refleksjami w grupach
roboczych; wyrazanie 1 zbieranie punktow wspoOlnych ponownie na sesji plenarnej
(sprawozdania grupowe 1 wolne wystapienia). Delegaci uczestniczacy zdalnie zostali
podzieleni na grupy, ktore pracowaly na platformie i zdawaty relacj¢ ze swoich wymian
podczas specjalnej ses;ji.

8. Dokonujac precyzyjnego wyboru przejrzystosci i majac na celu utatwienie jak najszerszego
uczestnictwa, wszystkie sesje plenarne Europejskiego Zgromadzenia Kontynentalnego w
Pradze byly transmitowane, a nagrania pozostaja dost¢pne na kanale YouTube Biura Prasowego
CCEE, na stronie <https://www.youtube.com/@CCEEMediaoffice/streams>. Teksty wystapien
delegacji, innych wystgpien, przemowien i homilii, a takze sprawozdania z prac grup sa
dostgpne na oficjalnej stronie internetowej Europejskiego Zgromadzenia Kontynentalnego
<https://prague.synod2023.org>. To wtasnie z nich pochodzg cytaty, ktore wypetniaja niniejszy
dokument’, majacy na celu przedstawienie bogactwa i zywotno$ci wymiany poprzez

3 Pelna lista uczestnikow dostepna jest w aneksie A.

4 Szczegdlowy program prac znajduje sie w aneksie B.

5'W przypadku cztonkéw CCEE podaje sie po prostu nazwe kraju, z wyjatkiem Eparchii Mukaczewa w Ukrainie
(gdzie rozroznia si¢ Kosciol greckokatolicki i Koscidt tacinski) oraz dwoch wielonarodowych Konferencji
Biskupich: krajow nordyckich (Szwecja, Dania, Norwegia, Finlandia, Islandia) i Migdzynarodowej Konferencji



bezposredni glos tych, ktdorzy w nim uczestniczyli. Zostaly one wybrane, poniewaz w zwigzly,
mocny lub precyzyjny sposdb wyrazaja uczucia podzielane rdwniez przez innych uczestnikow,
a nie po to, by wskaza¢ na poparcie jakiego$ konkretnego stanowiska®.

9. Dokument ten zostal zredagowany przez Komisj¢ Redakcyjng, celowo powolang przez
Prezydium CCEE, po wystuchaniu wszystkich wypowiedzi, sprawozdan i1 wystapien
przedstawionych podczas prac oraz na podstawie zarysu zaproponowanego przez Sekretariat
Generalny Synodu. Wstepny projekt zostal odczytany podczas jednej z sesji w ostatnim dniu
obrad oraz zatwierdzony przez Zgromadzenie. Nast¢pnie zbierano opinie i propozycje
poprawek, zarowno podczas sesji plenarnej, jak 1 poprzez nadsytanie tekstow pisemnych. Grupa
redakcyjna przeanalizowala je i w razie potrzeby poprawita tekst, az do nadania mu ostatecznej
formy.

10. Celem niniejszego dokumentu jest wylacznie przedstawienie zwigzlej relacji z prac
Europejskiego Zgromadzenia Kontynentalnego oraz przedstawienie wkladu Kosciotow
europejskich w dialog na poziomie ogdlnym, zwlaszcza w perspektywie opracowania
Instrumentum laboris Zgromadzenia Synodalnego w pazdzierniku 2023 roku. Wyraza zatem
najpierw gtéwne intuicje i wspotbrzmienie glosow, jak rowniez rozbieznos$ci 1 napigcia, ktdrych
nie zabraklo. Nastgpnie okresla priorytety, ktdre nalezy podda¢ rozeznaniu Zgromadzenia
Synodalnego, obecnie przygotowywanego. Europejskie Zgromadzenie Kontynentalne uznato
to sprawozdanie za wierne wykonanej pracy. Dokument nie proponuje rozwigzan ani
interpretacji teologicznych, ale zamierza przedstawi¢ napigcia, ktore Koscioly lokalne
wydobyty na $wiatlo dzienne. Nie nalezy go zatem interpretowac jako wyrazu ostatecznego
stanowiska ani jako wyznaczenia strategii operacyjnych Kosciotéw europejskich w kwestiach,
co do ktorych dokona si¢ rozeznanie w kolejnych fazach procesu synodalnego.

11. Po krotkim nakresleniu pewnych podstawowych elementow kontekstu, w ktorym zyja i
dziatajg Kos$cioty europejskie, i w ktorym zatem nalezy umiesci¢ takze praskie zgromadzenie
kontynentalne, tekst przejdzie do wskazania siedmiu inspiracji, na ktérych mozna oprze¢ droge
ku Kosciotowi synodalnemu w perspektywie europejskiej, a jednoczes$nie siedmiu napieé,
bedacych wyzwaniem w kontynuowaniu drogi w odczuciu Ko$ciotow europejskich; nastepnie
dokument zakonczy si¢ sformutowaniem tego, co Koscioly europejskie uwazaja za priorytety
w pracach Zgromadzenia Synodalnego w pazdzierniku 2023 roku.

1.2 Niektore cechy kontekstu, w ktorym dzialaja Koscioly europejskie

12. Podczas prac Zgromadzenia dotarta do nas wiadomo$¢ o dramatycznym trzesieniu ziemi,
ktore 6 lutego 2023 roku nawiedzito poludniowa Turcj¢ i pétnocng Syrie. Dziesigtki tysigcy
ludzi stracito zycie. W modlitwie Zgromadzenie wyraza swoja solidarno$¢ z osobami
szczegollnie dotknigtymi trzesieniem ziemi.

Biskupow Swietych Cyryla i Metodego (Serbia, Macedonia Potocna, Czarnogéra i Kosowo). W przypadku
cytatow ze sprawozdan z pracy grup podajemy jezyk, w ktorym pracowaty.

® Przy rozpatrywaniu tych cytatow nalezy pamietaé, Zze czesto sg one thumaczeniem na jeden z pigciu jezykow
roboczych tekstu, ktory pierwotnie zostat sformutowany w innym jezyku.



13. Europa zostata glteboko dotknigta bdélem i cierpieniem zwigzanym ze zbrojng agresja
rozpgtang przeciwko Ukrainie rok temu. Zgromadzenie bylo gleboko poruszone obecnoscig
0sob z regiondw dotknietych wojng. Sytuacja ta zrodzila nowe pytania: ,,dobrze bytoby, wraz
z Kosciotem powszechnym, zastanowic¢ sig¢, jak ukazywaé Chrystusa w warunkach wojennych
1 post-konfliktowych. Jak dotrze¢ z Dobra Nowing do ludzi dotknigtych przemoca i gwattem?”
(Ukraina, Kos$ciot facinski).

14. Koscioly europejskie sg gleboko dotkniete kryzysem naduzy¢ seksualnych i naduzy¢ innego
rodzaju. Podkreslono przede wszystkim, ze odwazny glos ofiar ,trafit w sedno tego, co jest
potrzebne naszemu Kos$ciotowi: nawrocenia” (Irlandia). Poniewaz stawka jest wiarygodnos¢
Kosciota, konieczne jest zajecie si¢ zarowno przypadkami naduzy¢ i ranami, jakie powoduja,
jak 1 kwestig zarzadzania nimi przez wtadze koscielne.

15. Dos$wiadczenie synodalne odbywa si¢ w specyficznym kontek$cie charakteryzujacym
Koscioty europejskie, poczynajac od przecinajacej je réznorodno$ci, wywolujacej takze
napigcia migdzy jego cz¢$ciami: miedzy Europg Wschodnig 1 Zachodnig — co jest dziedzictwem
podzialu kontynentu na przeciwstawne bloki pod koniec Il wojny $wiatowej — ale takze migdzy
Po6tnoca i Potudniem, miedzy krajami o tradycji katolickiej i pozostatymi, w ktorych katolicy
czy nawet chrzescijanie od wiekow stanowig mniejszo$¢. Prace Zgromadzenia odkrywaja
jednak obraz Europy i Ko$ciotéw europejskich o wiele bardziej zréznicowany niz tradycyjne
stereotypy wielkich blokow, jednorodnych i przeciwstawnych. Pluralizm wyznan, ktory od
wiekow charakteryzowatl Europeg, jest dzi§ gruntem, na ktérym rozkwitaja wielorakie
inicjatywy ekumeniczne, poczawszy od ekumenizmu stosowanego w praktyce.

16. Kontekst religijny wspotczesnej Europy jest naznaczony przede wszystkim przez zjawisko
sekularyzacji: ,,nasza bogata europejska tradycja chrzescijanska jest naznaczona réwniez
bagazem, ktéry niesiemy w kontek$cie wyraznej sekularyzacji. W tym kontek$cie musimy
otworzy¢ nowe drogi dla pragnienia «wyj$cia na spotkanie wszystkich z ptongcym $wiattem
Ewangelii»” (Malta). ,,Negatywna postawa potgpienia wobec $wiata i spoteczenstwa jest
jalowa. Mamy wiele do zaoferowania §wiatu, ale tez wiele do otrzymania. Otwarto$¢ na Swiat
moze pomoc nam lepiej zrozumie¢ Ewangeli¢. [...] Caly proces synodalny zaprasza nas do
zrozumienia znakdéw naszych czasow, w tym znakow wspotczesnego zsekularyzowanego
spoteczenstwa” (Belgia). Wérdd aktualnych wyzwan wymienia si¢ konieczno$¢ podjecia
,.dialogu ze wspolczesng kulturg i mysla, w kwestiach takich jak sztuczna inteligencja, robotyka
czy kwestie tozsamosci pilciowej (LGBTQIA+)” (Portugalia). Pomimo trudnosci, proces
synodalny jest postrzegany jako szansa w ramach zsekularyzowanej kultury: ,,Poszerzajac nasz
namiot, musimy by¢ w stanie towarzyszy¢ jak najwigkszej liczbie os6b na drodze
doswiadczenia chrze$cijanskiego” (Monako).

17. Koscioty w Europie muszg takze zmierzy¢ si¢ z problemem migracji. Spowodowana
wojnami lub katastrofalng sytuacja ekonomiczng, pozbawia ona cztonkoéw takze wspdlnoty
chrzescijanskie, zubozajac je 1 czynigc niemal bez znaczenia. Niektorym ,,grozi — z réznych
powodow, przede wszystkim z powodu ubdstwa i zjawiska migracji — zniknigcie i przerwanie
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przekazu tradycji wiary” (Moldawia). Gdzie indziej natomiast wspolnoty zmagaja si¢ z nagtym
naptywem obcokrajowcow, ktorzy moga nawet stanowi¢ zdecydowang wigkszos$¢: ,,nowa
rzeczywisto$¢ Kos$ciota katolickiego w Grecji: 50 tysigcy greckich katolikow i 150 tysiecy
katolikow imigrantow 1 uchodzcéw [...] W niektoérych parafiach wigkszo$¢ stanowia
obcokrajowcy (95% w 3 parafiach w centrum Aten, na Rodos, na Mykonos), przy niewielkiej
obecnosci Grekow. Kilkuset Afrykanow ukrywa sie, poniewaz nie maja dokumentéw. Inne
parafie maja wielonarodowe oblicze. Jedynie na wyspach o wielowiekowej obecnosci
katolikow wszyscy to Grecy. Problem si¢ poglebia, poniewaz wiele tysigcy imigrantow zyje w
miastach, wioskach i na wyspach bez obecnosci katolickiego proboszcza, a wigc bez zycia
Kosciota katolickiego” (Grecja).

18. Kilkakrotnie podkreslano, ze Koscioty w Europie s3 Ko$ciotami m¢czenstwa, odnotowujac
takze prosbe o sporzadzenie wspolnego martyrologium europejskiego, ,,aby szerzy¢ pamie¢ o
meczennikach naszego kontynentu i pozwoli¢ prowadzi¢ si¢ ich §wiadectwu, aby wzrasta¢ w
wierze 1 wierno$ci naszej chrzescijanskiej 1 katolickiej tozsamo$ci” (swobodna wypowiedz
jednej z os6b zaproszonych).

19. W obliczu tak zlozonych wyzwan wigkszo$¢ delegacji wyrazila potrzebe ozywienia
stuchania Stowa Bozego: ,,Ko$ciol musi koniecznie poswigci¢ Stowu Bozemu tyle miejsca, na
ile ono zastuguje, wilaczajac na nowo wymiar duchowy w swoje zwykle zycie, we wszystkie
dziatania duszpasterskie, a takze w sprawowanie wtadzy” (Francja).

2. KU KOSCIOLOWI SYNODALNEMU W PERSPEKTYWIE EUROPEJSKIEJ

20. Dyskusja 1 wymiana, ktora zacze¢la si¢ od DTC, doprowadzity do wyodrgbnienia siedmiu
punktéw odniesienia dla drogi budowania Kos$ciota synodalnego w perspektywie europejskie;j.
Sa to wspdlne intuicje, z ktorych wszyscy mozemy czerpac inspiracj¢ i realizowac je wcielajac
w konkretne konteksty lokalne: 1) duchowy wymiar synodalno$ci w perspektywie ciaglego
nawracania si¢ do Chrystusa; 2) ponowne odkrycie wspdlnej godnosci chrzcielnej i1 jej
implikacji; 3) nieodtaczny zwigzek synodalnosci z misja; 4) dialog jako sposob zycia Kosciota;
5) zobowigzanie do przezwyci¢zania uprzedzen i pojednania pamigci; 6) preferencyjne
traktowanie rodzin, kobiet i mtodziezy; 7) przyjecie metody synodalnej we wszystkich
procesach eklezjalnych.

2.1 W drodze z Chrystusem, napelnieni Jego Duchem

21. Styl zycia Jezusa, Jego egzystencja kenotyczna w stuzbie ludzkosci, jest droga, do ktorej
podjecia zaproszony jest kazdy chrzescijanin i1 kazda wspdlnota chrzescijanska: ,,Nawrodcenie,
rozumiane jako wewnetrzne i zewnetrzne upodobnienie si¢ do Chrystusa Shugi, powinno by¢
pierwszym i ostatnim kryterium drogi synodalnej, ktora ksztaltuje styl Kosciota przysztosci”
(Turcja). Sam termin ,,synod” odnosi si¢ do osoby Jezusa: ,,W naszej drodze synodalnej
podkreslano obraz Ko$ciota jako wspdlnoty wszystkich wiernych Chrystusa. Wiernych, ktorzy
sa z Chrystusem, ktory powiedziat o sobie: «Ja jestem hodos» = droga (takze: prawda i zyciem).
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[...] chrzescijanie sa synodoi (Ignacy z Antiochii). Synodalno$¢ jest wiec przede wszystkim
«con-Chrzescijanstwem». A synodoi sa wszyscy bedacy «z Chrystusem». To znaczy: wlasnie
dlatego, ze z Chrystusem i tylko na tej chrystologicznej podstawie, wszyscy ochrzczeni sg w
czasie zbawienia synodoi, sa takimi w nasladowaniu Chrystusa i w stuzbie braciom, w
pielgrzymowaniu ku Chrystusowi zmartwychwstalemu” (Bo$nia i Hercegowina).

22. Komplementarnie, liczne wystapienia w sesjach plenarnych i w grupach wskazywaty na
Ducha Swietego jako gloéwnego protagoniste i site napedowa drogi synodalnej. Czeski teolog
Tomas Halik zasygnalizowat to w swojej wstepnej refleksji duchowe;j: ,,To przede wszystkim
poprzez duchowos¢ — doswiadczenie duchowe poszczegdlnych wierzacych i catego Kosciota —
Duch Swiety stopniowo wprowadza nas w catg prawde”. Doswiadczylismy tego bezposrednio
podczas praskiego Zgromadzenia, rozmyslajac nad ikona Zestania Ducha Swietego
zaprezentowang przez Kos$ciot stowacki: wszyscy obecni sg zjednoczeni, chociaz kolory ich
ubran sg rézne. Obraz ten odzwierciedla to, czego doswiadczylismy: réznorodno$¢ wyrazanych
opinii nie jest przeszkoda dla deklarowanego przez wszystkich pragnienia bycia wiernym
Chrystusowi i wspdlnego uczestnictwa w budowaniu Kosciota jednosci w roznorodnosci,
prowadzonego przez Ducha Swietego, cum Petro i sub Petro.

23. Podazanie droga synodalng wymaga ,,zachowania ducha ciaggltego rozeznawania, aby
Kosciot mogt by¢ zawsze miejscem osobistego 1 wspolnotowego spotkania z Jezusem i Jego
Ewangelig oraz punktem wyjscia dla misji” (Portugalia). Jesli Chrystus jest naszym wzorem, a
Duch Swiety jest zrodtem energii, ktora nas pobudza, to postawa nawrdcenia i troska o wymiar
duchowy sa niezbedne, aby$my pozostawali otwarci na ich gtos. W sercu Kosciota synodalnego
moze by¢ zatem tylko osobista relacja z Bogiem: ,, Tylko wtedy, gdy mamy osobiste
doswiadczenie Boga Ojca, mozemy by¢ dla siebie nawzajem braémi i siostrami w Chrystusie,
wychodzac do $wiata z treScia Ewangelii 1 ukazujac bogactwo wiary” (Slowenia).
Pielggnowanie tej relacji wymaga zaangazowania si¢ w drog¢ nawrocenia, ktora obejmuje
réwniez wspolnoty jako catos$¢ oraz przekraczajac je: ,,Wierzymy, ze fundamentem wszystkich
naszych dziatan, pragnien i propozycji musi by¢ osobiste i wspdlnotowe nawrocenie oraz
jednos¢ z Chrystusem, z soba nawzajem i z naszymi braémi i siostrami” (Hiszpania).

24. Wiernos$¢ Chrystusowi powinna by¢ przezywana takze jako duchowe zjednoczenie z tymi,
ktérzy oddali zycie za Ewangeli¢: ,,M¢czenstwo mezczyzn 1 kobiet, konsekrowanych lub nie,
uczy nas, ze komunia jest mozliwa pomimo ci¢zkich prob; ze wiernos¢ Bogu jest
najpigkniejszym $wiadectwem, jakie mozna da¢ ludzkosci wszystkich czasow” (Albania).
Istotnie, ,,mg¢czennicy chrzescijanscy nie oddali Zzycia za jaki§ zwyczaj, ale za Prawde — za
Chrystusa” (Wegry).

2.2 Odkrywanie na nowo wspolnej godnosci wyplywajacej z chrztu
25. ,,W chrzcie jesteSmy wszczepieni w Chrystusa” (Stowenia). Wiele wypowiedzi na temat
DTC podkresla zwigzek z Chrystusem przez chrzest i wynikajace z tego konsekwencje:

,,WSZyscy jesteSmy powolani do §wigtosci i ponosimy wspolng odpowiedzialnos$¢ za budowanie
Kosciota”. Dlatego: ,,Musimy uzna¢ i potwierdzi¢ nasza wspolng godnos¢ wynikajaca z chrztu
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jako podstawe odnowy zycia i stuzby w Kosciele. Kazdy ochrzczony musi sta¢ si¢ bardziej
$wiadomy swojej tozsamosci, godnosci i powotania w Chrystusie. [...] Kazde powotanie musi
by¢ lepiej rozumiane i szerzej doceniane, jesli mamy pielegnowac kolegialng natur¢ Kosciota”
(Szkocja). Proces synodalny okazat si¢ dla wielu bardzo przydatny jako sposobno$¢ do
ponownego przyjecia poprzez dos§wiadczenie tej §wiadomosci: ,.intuicja, ktora wylonita sie
mocno podczas tej drogi synodalnej, byto ponowne odkrycie godnos$ci chrztu 1 wynikajacej z
niej wspdlnej odpowiedzialno$ci za budowanie 1 misj¢ Kosciota” (Wtochy).

26. Wielokrotnie przypominano o réwnej godnos$ci wynikajacej ze wspdlnego chrztu. Ta
teologiczna afirmacja nabiera bardziej konkretnego i1 palacego wymiaru, gdy sktania nas do
postawienia sobie pytania o miejsce i rolg kobiet w Kosciele: ,,Obecne do$wiadczenie
synodalne jest dla wielu waznym znakiem nadziei i zacheca do wspdlnego poszukiwania
nowych wiarygodnych drég. Nalezy do nich uznanie godno$ci i powotania wszystkich
ochrzczonych, a zwlaszcza kobiet” (Szwajcaria). Innymi stowy, ,,zaangazowanie kobiet nie jest
zastepowaniem niedoboru me¢zczyzn, ale odpowiedzialng realizacja teologii powszechnego
kaptanstwa wiernych” (Czechy). Wyzwanie jest jeszcze bardziej kluczowe, gdy chodzi o ludzi
mtodych.

2.3 Synodalnos¢ w stuzbie misji

27. Synodalno$¢ ma wymiar konstytutywnie misyjny. Odkrywajac dynamizm ewangelizacji i
odnawiajac si¢, nasze Koscioty lokalne rozumieja, ze synodalno$¢ i misja s3 wzajemnie zalezne
1 stanowig state zadanie Ko$ciota. Synodalno$¢ jest wspolng wedrowka na réznych poziomach,
jest nowym stylem bycia Ko$ciota misyjnego i stanowi ramy naszego uczestnictwa w Bozej
misji: ,,Jesli powaznie traktujemy zasade synodalnos$ci, to misja nie moze by¢ rozumiana jako
proces jednostronny, ale raczej jako towarzyszenie w duchu dialogu, poszukiwanie
wzajemnego zrozumienia. Synodalno$¢ jest procesem nauki, w ktorym nie tylko nauczamy, ale
i uczymy si¢” (Tomas Halik, Wstepna refleksja duchowa).

28. Podazajac jako misyjny Kosciol synodalny, spotykamy kompandw, ktorych uczymy si¢
kochac¢ i ceni¢, poniewaz razem jesteSmy powotani do dawania $wiadectwa o mitosci Chrystusa
w zranionym §wiecie. Oczekiwania ludzi wobec Kosciota sa wielkie. Wierni chcg ksztaltowac
ten misyjny Kosciol i chea, aby ich zdanie, ich codzienne zycie, ich troski, ich cierpienia byty
wystuchane.

29. Bycie Kos$ciotem misyjnym znaczy jednoczes$nie stucha¢ jako nasladowcy Chrystusa,
dostrzega¢ egzystencjalne rany ludzi, ludzko$ci i stworzenia oraz dziata¢ na rzecz ich
rozwigzywania: ,,Ko$ciol synodalny moze pomoéc uzdrowic i zaleczy¢ te rany. Moze pomoc
nam pojednaé si¢ z samym soba, z Bogiem, z sobg nawzajem i ze stworzeniem” (Irlandia).
Ciepto przyjeto podkreslenie przez DTC stuzebnego charakteru misyjnego Kosciota
synodalnego. Aby wyrazi¢ jego znaczenie, czgsto powraca obraz Kosciota jako szpitala
polowego.
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30. W naszych czasach nie brakuje ran w Europie 1 na calym $wiecie: wojna w Ukrainie,
kryzysy egzystencjalne ludzi, degradacja $srodowiska, pandemia i rany zadane ludziom przez
Kosciot wskutek naduzy¢ 1 wszelkich form przemocy, wykluczenia i upokorzenia. ,,Wiele
glosow wyraza wdzigczno$¢ za to, ze dokument skupia si¢ na palacych kryzysach
wspotczesnosci. Myslimy w szczegdlnosci o kryzysach egzystencjalnych zwigzanych z
ochrong stworzenia, sprawiedliwo$cia klimatyczng, wojnami, ubdstwem i chorobami. Jako
Kos$ciot w Szwajcarii mozemy wiarygodnie zaangazowac si¢ w te kryzysy, jesli bedziemy
pracowac rowniez nad naszymi wewngetrznymi problemami i je rozwigzywac” (Szwajcaria).

31. Synodalno$¢ wspiera Ko$ciol w procesie stawania si¢ coraz bardziej misyjnym, ale tez
szybko ujawnia przeszkody i napigcia, ktore trzeba po drodze pokonywac lub znosi¢. Kosciot
synodalny przyjmuje inne kryteria oceny; nie unika dialogu, ale go poszukuje; nie dewaluuje,
ale stara si¢ wyj$¢ z wlasnego bezpieczenstwa i zakwestionowac siebie; otwiera przestrzenie
dla poszukiwan i szuka rozwigzan pomocniczych, jesli to konieczne.

2.4 Wzrastanie jako Kosciol dialogu

32. Dla Kosciota dialog jest sposobem zycia o mocnych podstawach trynitarnych i
eklezjologicznych, ktéry powinien ksztalttowa¢ nasze relacje na wszystkich poziomach,
poczynajac od relacji wewnatrz 1 miedzy naszymi Ko$ciotami lokalnymi. Nastepnie dotyczy
on relacji ekumenicznych i migdzyreligijnych, relacji ze spoteczenstwem oraz podej$cia do
0s0b wykluczonych i zranionych.

33. Nasze Koscioty lokalne charakteryzuje bogata r6znorodno$¢, nie zawsze jednak tatwa do
pogodzenia: wspotistnieja w nich rézne narodowosci 1 grupy etniczne, a takze wierni
wywodzacy si¢ z zachodniej i wschodniej tradycji naszego Kos$ciota. Na t¢ wewngtrzng
réznorodno$¢ zwracaja uwage zwlaszcza Koscioty Motdawii, Rumunii i Ukrainy: ,,W
kontek$cie mniejszosciowym dodatkowa trudno$¢ stanowi roznica kultur wsrod katolikow
nalezacych do tej samej wspolnoty kosScielnej, ktérzy doswiadczaja rozdzielenia tradycji,
jezykoéw 1 zamknigcia w poczuciu przynaleznosci, co rodzi podzialy” (Motdawia). W kazdym
razie ,,r6znorodno$¢ nie moze by¢ postrzegana jedynie jako problem, ale jako bogactwo
(obrzgdy roznych Kosciotow, liturgia, historia i tradycje Kosciolow narodowych w Europie,
itd.). Wszystkie te rzeczywisto$ci wymagaja przemiany naszych serc, j¢zyka, ktérego uzywamy
w odniesieniu do dzisiejszej kultury. Wszyscy czujemy si¢ wiaczeni w droge spotkania, ktora
zaczyna si¢ od naszej metanoi” (Grupa robocza jezyka wloskiego).

34. W odniesieniu do stosunkéw z innymi wyznaniami chrzescijanskimi i religijnymi zwrdcono
uwagg, ze w wielu czgéciach Europy katolicy stanowig niewielka mniejszo$¢ 1 maja bogate
doswiadczenie tego, co znaczy mysle¢ 1 zy¢ ekumenicznie, zardwno z KoS$ciotami
protestanckimi, jak i prawostawnymi. Wiele Ko$ciotéw lokalnych jest zaangazowanych w
dialog z judaizmem oraz w dialog mig¢dzyreligijny, zwlaszcza z islamem (np. Turcja, Bo$nia 1
Hercegowina, Albania): ,,Ekumeniczny wysitek wspodlnoty katolickiej wobec prawostawnych
(w kraju jest bardzo malo innych chrzescijan) oraz praca nad dialogiem z muzulmanami i
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wspolnotg zydowska sa czesScig zycia Kosciota w spoleczenstwie mieszanym religijnie i
etnicznie” (Bo$nia i Hercegowina).

35. Koscioty w krajach Europy Wschodniej i Potudniowo-Wschodniej maja §wiadomos$¢, ze
znajduja si¢ na granicy ze $wiatem prawostawnym lub zyja wspdlnie z wiernymi Kos$ciota
prawostawnego, ktorzy stanowig wigkszo$¢ spoleczenstwa. Wspolistnienie nie zawsze byto
tatwe i wcigz istniejg rany do zagojenia. Ko$cioty lokalne cheg si¢ zmierzy¢ z tym zadaniem:
,Droga synodalna reaktywowata §wiadomo$¢ ekumeniczng. Ko$ciot greckokatolicki ma w
swoim DNA powotanie ekumeniczne i bole$nie odczuwa brak jednosci chrzescijan. Nie
jestesmy po prostu na geograficznej granicy z prawostawiem, ale przede wszystkim z naszymi
prawostawnymi braémi i siostrami, z ktérymi dzielimy to samo dziedzictwo obrzedowe i
kulturowe. OczywiScie chcemy wzmocni¢ nasze zaangazowanie w ekumenizm ze wszystkimi
wyznaniami, ale szczeg6lnie z naszym siostrzanym Kos$ciolem, wykazujac ducha inicjatywy i
kreatywno$ci, przezwyci¢zajac rany i niesprawiedliwo$ci przesztos$ci poprzez autentyczne
uzdrowienie pamigci” (Rumunia).

36. Koscioly Europy Zachodniej i Péinocnej korzystaja z dobrych relacji ekumenicznych z
Kos$ciotami protestanckimi. Podkreslano, zZe spotkania modlitewne, ale takze wspdlne
kroczenie, nie powinny ogranicza¢ si¢ do corocznego obchodu Tygodnia Modlitw o Jednos¢
Chrzesdcijan, ale powinny wykracza¢ poza niego, wskazujac nowe mozliwosci. Delegacja
totewska opowiedziata na przyklad o tradycji ekumenicznej Drogi Krzyzowej, ktora odbywa
si¢ w Rydze w Wielki Pigtek juz od 18 lat i byla organizowana takze w czasie pandemii z
udzialem wspodlnot luteranskich i baptystow.

37. Styl dialogu dotyczy takze stosunkoéw ze zlaicyzowanym spoleczenstwem: ,,W Europie
[zmiana] przybiera specyficzng form¢ poprzez konfrontacj¢ z coraz bardziej ze§wiecczonym
spoleczenstwem. W praktyce nie istniejg juz jednolite spoleczenstwa chrzescijanskie. Nie jest
dobrze jedynie obserwowac te sytuacje lub przezywac ja jako zagrozenie i jako co$, czemu
nalezy si¢ przeciwstawi¢. Jako Kos$ciot zyjemy w $wiecie, ale niekoniecznie w S$wiecie
chrzescijanskim. Wymaga to zmiany mentalnosci i prawdziwego nawrocenia z naszej strony”
(Belgia). Jednoczes$nie, w obliczu ze$§wiecczenia 1 réznorodno$ci kulturowej, niektdrzy
wyrazaja obawy, ze nauczanie Ko$ciola zostanie rozwodnione i zmieni si¢ na przyktad
tradycyjne rozumienie matzenstwa i rodziny. Wzywaja Koscidét do pozostania w dialogu ze
$wiatem, nie stajac si¢ jednak §wiatowym.

38. Koscioty lokalne w Europie sa $wiadome, ze konieczne jest podjecie i trwanie w dialogu ze
spoteczenstwem. Dialog ze $wiatem pomaga Kosciotowi by¢ misyjnym, zna¢ i rozumieé
cierpienia i rany ludzi i stworzenia oraz dziata¢ odpowiednio, przede wszystkim wewnetrznie:
zauwazono napiegcie ,,pomi¢dzy zmianami spoleczno-ekologicznymi, ktéorych wymagamy od
spoleczenstwa dla pokojowego wspdtistnienia w sprawiedliwosci w czasach wielorakich
kryzysow, a naszym brakiem zdolno$ci do nawrdcenia na rzecz wigkszej sprawiedliwosci”
(Grupa robocza online w jezyku angielskim). Dla zaangazowania na rzecz sprawiedliwosci,
pokoju i pojednania czas nagli.
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2.5 Zajecie si¢ otwartymi ranami, przezwyci¢zenie uprzedzen, pojednanie si¢ z
przeszloscia

39. Kosciol zadat glebokie rany i1 jednocze$nie zostat glgboko zraniony. Wiele wypowiedzi
sktada hotd ,kobietom i mezczyznom, ktérzy odwaznie ujawnili si¢, by powiedzie¢ o
seksualnym, instytucjonalnym, emocjonalnym, psychologicznym, fizycznym i duchowym
wykorzystywaniu przez czlonkdéw Kosciota” (Irlandia) i wskazuje, jak rany spowodowane
przez naduzycia oslabiaja wiarygodno$¢ Kosciola. Wyrazajac rozczarowanie wiladzami
ko$cielnymi za ich lekcewazace i pozbawione empatii traktowanie tych osob, niektorzy pytaja:
, Do jakiego stopnia rozroznia si¢ jeszcze czionkow instytucji od samej instytucji?” (kraje
nordyckie). Inni widza odpowiedzialno$¢ za tuszowanie naduzy¢ zarbwno w wymiarze
indywidualnym, jak i systemowym: ,Istnieja powazne winy indywidualne; zbyt wielu
cztonkéw duchowienstwa naduzyto swojej wiadzy, a osoby odpowiedzialne, nie tylko biskupi,
tuszowaty okrucienstwa. Istniejg jednak rowniez systemowe przyczyny naduzywania wtadzy.
Nie mozemy im zaprzeczaé. JesteSmy zdecydowani wyciaggna¢ duchowe 1 strukturalne
konsekwencje” (Niemcy). Niektoérzy wzywaja do podjecia bardziej zdecydowanych krokow w
celu rozwigzania problemu w bardziej przejrzysty sposob: ,,naduzycie jest otwarta rang i
pozostanie bariera dla komunii, uczestnictwa i misji, dopoki nie zostanie w pelni podjete”
(Irlandia).

40. ,, Tylko wtedy, gdy stuchamy gloséw, ktére czesto pozostaja niestyszane, jesteSmy w stanie
wzrasta¢ 1 rozeznawac¢. W sposob szczegdlny chcemy wshucha¢ sie w glosy pewnych
specyficznych grup w Kosciele: ubogich, zmarginalizowanych, tych, ktérzy czuja si¢
wykluczeni lub niemile widziani, wspélnoty LGBTQIA+, rozwiedzionych zyjacych w
powtornym zwigzku malzenskim, migrantow i tych, ktorych zycie nie potoczylo sig¢ tak, jak by
sobie tego zyczyli” (Holandia). Nalezy utrzymaé zwiazek miedzy reformg synodalng a troska
o ofiary 1 osoby marginalizowane w Ko$ciele: ,,w zmaganiach o przyszio$¢ Kosciota chcemy
na pierwszym miejscu postawi¢ konkretnych ludzi i ich cierpienie” (wielojezyczna grupa
robocza). Czesto wspomina si¢ takze o chorych i niepelnosprawnych. Pilne jest podjecie
dziatan, gdyz wiele 0sob i grup ,,czuje si¢ odrzuconych, pogardzanych i dyskryminowanych w
naszym Kosciele, czgsto nie bez powodu. Prosza o mozliwos$¢ spotkania bez Igku i o szczery
dialog jak réwny z rownym. Czas ucieka: uznajmy, ze istnieje potrzeba prawdziwego
nawrocenia!” (Szwajcaria).

41. Podczas Zgromadzenia pojawily si¢ nie tylko roznice zdan, ale takze wzajemne oskarzenia.
Dla Kos$ciotow Europy droga do spotkania i wzajemnego zaufania jest jednak wcigz otwarta:
,Podkreslamy rado$¢ z bycia na tej samej drodze migdzy krajami i Ko$ciotami Europy, z
mozliwo$ci odkrycia, ze wszyscy doswiadczamy rdznych cierpien i przezy¢, ale faczy nas
mito$¢ Chrystusa” (Grupa Robocza w jezyku francuskim). Zgromadzenie Praskie nie jest na
koncu tej drogi, ale tylko krok od jej rozpoczgcia: wszyscy potrzebujemy czasu na glebsze
zrozumienie tego, co mowig inni, co dla niektorych jest czasem trudne do przyjecia i co wymaga
dalszej refleksji, studium, rozeznania i wstuchania sie w glos Ducha Swietego, ktory chce nas
prowadzi¢ do wspoélnej przysztosci: ,,Jdzmy razem w sposéb, w jaki Duch Bozy prowadzi nasz
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Kosciot: w wielu miejscach, z wieloma ludzmi, w wielu formach. Jest to kairos Ko$ciota, aby
odkry¢ 1 uksztattowaé wtasng synodalno$¢” (Niemcy).

42. Spotkanie i wymiana zdan mi¢dzy delegatami, szczegodlnie podczas pracy w grupach,
uswiadomity, Ze rdéznice $wiatopogladowe nie przebiegaja tylko miedzy Wschodem i
Zachodem, Péinocg i Poludniem. Mimo rzeczywistych réznic migdzy Kosciotami lokalnymi
nie mozna rysowac uproszczonego obrazu Europy zakotwiczonej w starych podziatach. Wktad
Luksemburga wspomina o ,,wielkiej przepasci mi¢gdzy tymi, ktdrzy szukaja reformy, a nawet
transformacji, a tymi, ktorzy boja si¢ zmian az do ich odrzucenia. Niech te roznice sprawia, ze
z ciekawos$cig bedziemy odkrywac¢ argumenty innych, niech sprawia, ze bedziemy czujni, by
szanowa¢ si¢ nawzajem, by budowac¢ przyszto$¢ naszych wspolnot razem, a nie przeciwko
sobie, widzac w réznorodnos$ci bogactwo”.

43. Wezwanie do nawrocenia wybrzmiato w kontek$cie wzajemnych uprzedzen ze strony
jednostek, a nawet catych wspdlnot, w tym Kosciotow lokalnych. Wszyscy musimy ,,uzna¢
réznorodno$¢ srodowisk zycia i1 doswiadczen historycznych” (Chorwacja), aby oczysci¢ si¢ z
pamieci historycznej, ktora nie pozwala nam zblizy¢ si¢ do siebie z postawa otwarto$ci i
zaufania: ,,Czytajac DTC, jesteSmy zachwyceni globalng rdéznorodnos$cig realidow naszej
wspolnej wiary w Chrystusa. Relacja stuchanie-wyrazanie stata si¢ bardziej zrbwnowazona, a
my wszyscy staliSmy si¢ bardziej §wiadomi warto$ci specyficznego sposobu wyrazania si¢
kazdego z nas” (Rumunia).

44. Niektorzy delegaci otwarcie wyrazali potrzebe, abySmy wszyscy nawrocili si¢ 1 oczyScili
naszg pamig¢é, aby pogodzi¢ nasze Ko$cioly lokalne i sta¢ si¢ bardziej wiarygodnymi dla
ze$wiecczonych spoteczenstw. Wszyscy musimy podwazy¢ nasze sztywne pozycje teologiczne
1 duszpasterskie, aby lepiej odpowiedzie¢ na wspotczesne wyzwania. ,,Proces laicyzacji nie
spowodowat zaniku chrzescijanstwa, jak niektorzy si¢ spodziewali, ale jego transformacje”
(Tomas Halik, Wstepna refleksja duchowa). Potrzebujemy eklezjologii kenotycznej, aby nie
ba¢ si¢ $mierci niektorych form Kosciota: ,,Misja pokonuje wiele problemoéw, poniewaz
oznacza wyjscie z siebie. W niebezpieczenstwie utraty jest wigksza mozliwos¢ otrzymania”
(Grupa robocza jezyka wloskiego).

2.6 Zwrocenie szczegolnej uwagi na rodziny, kobiety i mlodziez

45. Wiele wystapien skupito si¢ na wsparciu dla rodzin, ktére sa odpowiedzialne za umacnianie
1 przekazywanie wiary oraz formacj¢ liturgiczng, wychowuja mlodziez i sa podmiotami
ewangelizacji: ,,najwazniejszym miejscem formacji jest rodzina, ktora z réoznych powoddéw
przezywa kryzys: nalezy podkresli¢ wysiltki duszpasterskie wobec rodzin” (Slowacja).
,Rodzina jest podstawowa komorka spoteczenstwa, gdzie uczymy si¢ tolerancji i wzajemne;j
akceptacji, 1 gdzie mozemy powroci¢ w czasach kryzysu. Dlatego jestesmy powotani do pracy
na rzecz malzenstwa i rodziny” (Wegry). Zobowigzanie to ma rowniez warto$¢ ekumeniczng i
miedzyreligijna: ,,Pieg¢ wyznan religijnych (islam, bektaszyci, prawostawni, ewangelicy,
katolicy) oficjalnie uznanych przez panstwo utworzyto wspdlnie Rad¢ Miedzyreligijng. Poza
monoteizmem, ktdry nas charakteryzuje, tym, co nas najbardziej taczy i co, jak sadzimy,
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mozemy dzi§ zaoferowa¢ czlowiekowi, sg wartosci ludzkie, ktore czujemy, ze podzielamy”
(Albania). Stwierdza si¢ to ze szczeg6lnym uwzglednieniem rodzin.

46. W wystapieniach praktycznie wszystkich delegacji poswiecono miejsce na temat
uczestnictwa i roli kobiet w Kosciele. ,,Wiele kobiet wyrazato swoj bol z powodu odmowy ich
udzialu w zyciu Ko$ciota i moéwitlo o poczuciu wykluczenia i dyskryminacji. Kobiety
odgrywaja kluczowa role w zyciu Kosciota, ale wiele mezczyzn i1 kobiet mowito o Kosciele,
ktory «wyklucza» petnie darow kobiet” (Irlandia). Jest to jeden z najczesciej powtarzajacych
si¢ punktow (i to w bardzo podobnych stowach) poczawszy od Bialorusi, ktéra podkresla
,wickszg uwage na role kobiet w zyciu Kosciola (na podstawie sakramentu chrztu, jako
cztonkinie Ludu Bozego o rownej godno$ci, musza one zajmowaé nalezne im miejsce w
realizacji misji i dzialalno$ci Kosciota”), po Luksemburg, ktory wzywa do ,,wzmocnienia roli
kobiet i ich udzialu na wszystkich szczeblach zycia ko$cielnego, uwzgledniajac wreszcie ich
charyzmaty i talenty”.

47. Nie zabrakto tez uwagi pos§wigconej mtodziezy, ktora jest bardziej terazniejszo$cia niz tylko
przyszioscia naszych Kosciolow. ,Bardziej niz kiedykolwiek mitodzi ludzie szukaja
przynaleznosci, autentycznosci i niezaleznosci. Wielu cierpi na depresj¢ i samotnos$¢, a nikt tak
naprawde si¢ o nich nie troszczy i ich nie stucha. Mtodzi ludzie sa w naszym Kosciele juz teraz,
a nie dopiero w przysztosci” (Holandia). Stowacja ubolewa nad ,,nieobecnosciag mtodych w
zyciu Kosciota”, poniewaz to oni mogg nauczy¢ Kosciot jak by¢ misyjnym. Kosciot potrzebuje
,mtodych, ktdrzy przyjmuja misj¢ Chrystusa, ktorzy daja §wiadectwo, ktdrzy prowadza dialog,
ktérzy przedstaw iajg innym wspolnotom i narodom wszystkie te wartosci, ktore wnosimy w
nasze zycie jako mtodzi katolicy” (Migdzynarodowa Konferencja Biskupoéw Swietych Cyryla
1 Metodego).

2.7 Nada¢ metodzie synodalnej charakter zwyczajny i strukturalny

48. W miare postepu prac, uswiadomiono sobie glebie i owocno$¢ metody rozmowy duchowej,
zwanej tez przez niektorych ,,metoda synodalng”: ,Proces synodalny jest darem Ducha
Swietego, ktory wzywa nas do czynnego shuchania, glebokiego dialogu i wspdlnotowego
rozeznania poprzez metodologi¢ rozmowy duchowej” (Hiszpania). Jak §wiadczy roéwniez
bezposrednie do$wiadczenie pracy Zgromadzenia Praskiego, rozmowa duchowa sprzyja
glebokiej dynamice w zaangazowanych osobach: pozwala by¢ stuchanym i prosi o nauczenie
si¢ stluchania poprzez wyjscie ze swoich uprzedzen i zaakceptowanie sposobOw wyrazania sig,
ktore moga réwniez rani¢. Przede wszystkim jednak zacheca do glebokiego osobistego
stuchania Stowa Bozego, modlitwy wspdlnotowej i nawrdcenia. Shucha si¢ braci i siostr, ale
jeszcze bardziej stucha si¢ Ducha, ktory jest prawdziwym protagonista, i zaprasza do skupienia
si¢ na stylu Pana, a nie na wtasnej ideologii, po to, by okresli¢ kroki, ktére nalezy podja¢ razem.
Do tego wlasnie odnosi si¢ termin rozeznanie, ktory pozostaje jeszcze dla niektorych niejasny.
Przy odpowiednim dostosowaniu metoda synodalna moze by¢ stosowana takze w sferze
ekumenicznej, miedzyreligijnej i spoteczne;.
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49. Aby synodalno$¢ nie pozostata pojgciem abstrakcyjnym i formalnym, metoda synodalna
,»potrzebuje poglebienia, formacji i instytucjonalizacji” (Austria). Z jednej strony potrzebne jest
petniejsze opracowanie teologii synodalno$ci, z drugiej strony wielu podkresla znaczenie
,formacji w synodalnos$ci, dla duchownych i $wieckich razem” (Anglia i Walia), zwlaszcza
poprzez procesy learning-by-doing. Mozemy wzrasta¢ w stylu synodalnym poprzez praktyke,
pod przewodnictwem Ducha Swigtego i przy towarzyszeniu oséb wyszkolonych. Tak wiec
delegacja maltanska pyta: ,.Biorgc pod uwage wyrazng rdznice, jaka zaobserwowaliSmy
pomiedzy procesami, w ktorych «rozmowa duchoway byta centralnym punktem, a tymi, ktére
zdawaly si¢ powiela¢ zwykte ankiety, jakie umiej¢tnosci i jaka duchowo$¢ sa potrzebne, aby
synodalnos¢ nie pozostata tylko koncepcja, ale stata si¢ inspiracjg dla naszych struktur, tak by
rzeczywiscie staly si¢ one przestrzeniami wspolnotowego rozeznawania, w ktoérych wola Boza
jest naprawde w centrum?”’.

50. Stosowanie metody synodalnej jest zatem wezwaniem do tego, aby stalo si¢ ono
strukturalne, wchodzac w zwyczajne zycie wspolnot ,,jako wlasciwe podejscie do kazdego
spotkania eklezjalnego i1 do realizacji lokalnych planéw duszpasterskich” (Motdawia) az do
ksztattowania nowego stylu bycia Kosciotem. Wedtug delegacji stowackiej priorytetem jest
,wprowadzenie ducha synodalnego w zycie wspdlnot lokalnych — wprowadzenie aktywnego
stuchania i rozeznania duchowego do proceséw decyzyjnych”. Dlatego sugeruje si¢ refleksje
nad zmianami w prawie kanonicznym, by zachgci¢ do rozwoju struktur i procedur opartych na
metodzie synodalnej. Jednym z priorytetOw jest uczynienie ,,parafii miejscem prawdziwej
«kultury synodalnej», gdzie wszyscy sa zaproszeni do uczestnictwa, do wyrazenia si¢, do
wniesienia swojego wkladu w dzialania duszpasterskie, w radach lub zgromadzeniach,
przyjmujac skuteczng wspdtodpowiedzialno$¢” (Portugalia). Jest to rdéwniez sposob na
uczynienie Kos$ciota mniej klerykalnym, zimnym i biurokratycznym, czego domagaja si¢
niektorzy, zwtaszcza mlodzi.

51. Chodzi o to, by nadal uczy¢ si¢ bycia Kosciotem synodalnym, nie zadowalajac si¢ krokami
juz podjetymi, jakkolwiek piekne by one nie byly, dajac wyrazne §wiadectwo, ze mozliwe jest
przezywanie napi¢¢ bez postrzegania ich jako nierozwigzywalnych przeciwienstw, ktore nas
przygniataja. Dlatego ,konieczna jest formacja w konkretnej praktyce synodalnosci i
autentycznego stuchania drugiego cztowieka i Ducha Swietego” (Holandia).

3. KOSCIOLY EUROPEJSKIE WOBEC SYNODALNOSCI: PYTANIA I NAPIECIA

52. Centralnym elementem procesu synodalnego jest rozpoznanie napi¢¢, ktdre przewijaja si¢
przez Koscioly w Europie. Jak ujal to jeden z delegatow austriackich, napigcia moga by¢
szansami, ale zalezy to od tego, jak si¢ z nimi postgpuje: moga by¢ zamiecione pod dywan albo
przeksztalcone w konflikt ze zwycigzcami i przegranymi, albo moga sta¢ si¢ droga do
synodalnosci, ktora wymaga wtedy otwarcia przestrzeni na eksperymenty. ,,Europa ma histori¢
konfliktéw religijnych, ale napigcia zmniejszaja si¢, gdy stuchamy siebie nawzajem, wigc
dzigkujmy Bogu za ten proces synodalnego stuchania” (Grupa robocza online w jezyku
angielskim).
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53. Wielokrotne napigcia réznego rodzaju sg czgsto zroédlem wielkiego niepokoju. Obraz
namiotu zaproponowany przez DTC pozwala jednak zrozumie¢, Ze nie sg one koniecznie
negatywne: bez napig¢cia namiot si¢ rozpada, natomiast zbyt duze napigcie go niszczy. Napigcia
groza przeksztalceniem si¢ w polaryzacje, ale ,,polaryzacja szkodzi Kosciotowi, ciatu
Chrystusa” (Grupa robocza online w jezyku angielskim). Zamiast tego ,,Napigcia mozna
przezwycigzy¢, jesli namiot jest bezpieczng przestrzenia, w ktorej kazdy czuje, ze moze mowic
1 by¢ wysluchany. Rozmowa duchowa byta w tym wzgledzie uzyteczng praktyka” (Grupa
robocza online w jezyku angielskim). Istnieje zatem wazne wyzwanie: ,,zamieszkaé w
napieciach” (Grupy robocze w jezyku francuskim i wloskim). ,,Napigcia pozwalajag nam mie¢
mozliwo$¢ zmiany w bardziej kreatywny sposob i razem mozemy szukaé sposobow, aby
odnie$¢ sukces w tym zakresie” (Grupa robocza w jezyku angielskim). Zgodnie z tym,
niektorzy wolag mowic¢ o komplementarno$ci lub zdolno$ci do utrzymania rownowagi pomigdzy
polaryzacjami. W tym S$wietle nalezy interpretowaé siedem napi¢¢ wyliczonych przez
Zgromadzenie Praskie: 1) relacja migdzy gloszeniem prawdy Ewangelii a $wiadectwem
nieskonczonego mitosierdzia Bozego; 2) powigzanie miedzy wiernoscig tradycji a
aggiornamento (aktualizacjg) na wezwanie gltosu Ducha; 3) liturgia jako zwierciadlo zycia
Kosciota, w ktorym odbijaja si¢ takze jego napigcia; 4) pluralizm koncepcji misji; 5) zdolnos¢
wszystkich do podejmowania wspotodpowiedzialno$ci w roznorodnosci charyzmatdw i postug;
6) formy sprawowania wtadzy w Kosciele, ktory jest zardowno konstytutywnie synodalny, jak 1
konstytutywnie hierarchiczny; 7) powigzanie mi¢dzy tym, co lokalne, a tym, co globalne, aby
zabezpieczy¢ zaroOwno katolicka jedno$¢ Kosciola, jak 1 mozliwo$¢ wcielania si¢ w
réznorodno$¢ kontekstow 1 kultur. W trakcie tej drogi Koscioty europejskie sa wezwane do
odkrywania swojego dynamicznego potencjatu, unikajac ryzyka rozbicia.

3.1 Prawda i milosierdzie

54. Aby wyrazi¢ to napigcie, niektore delegacje odwotuja sie do stow zawartych w nr 30 DTC:
,Marzeniem jest Ko$ciot, ktory zyje pelniej paradoksem chrystologicznym: odwaznie glosi¢
swoje autentyczne nauczanie, a jednoczes$nie dawac $wiadectwo radykalnej integracji i
akceptacji”. Inni, uzywajac innego jezyka, méwia o napigciu migdzy duszpasterstwem a
doktryna, ktére nalezy rozwigzywac poprzez dialog catego Ludu Bozego.

55. W kazdym razie postawa otwarcia i przyjecia, ktora ukazuje obraz powigkszenia namiotu,
jest uwazana za podstawowga cech¢ Kosciota prawdziwie synodalnego, za miar¢ jego spojnosci
1 nie zna granic. Uznaje si¢ w nim pilng potrzeb¢ prawdziwej blisko$ci wobec wszystkich
ubogich, wykluczonych, ofiar niesprawiedliwosci 1 uprzedzen, ktorych godnos¢ jest deptana:
,»INie wystarczy glosi¢ ich przyjecie, ale musimy wraz z nimi odkry¢ ich miejsce w Kos$ciele”
(Czechy). Jednoczesnie podkresla si¢ ryzyko, ze moze to prowadzi¢ do rozwodnienia
wymogéw Ewangelii, do ktorej gloszenia powotany jest Koscidl, ,,odczuwa si¢ potrzebe
autentycznosci 1 jasnosci przekazywania przez Kosciot prawdy chrzescijanskiej” (Wegry) oraz
wyraza si¢ obawe, ze ,,uwzglednianie rozwigzan duszpasterskich dotyczacych tych kwestii
moze by¢ wstepem do «zmian doktrynalnych»” (Polska).
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56. Stlowa mtodych Stowencow dobrze wyrazaja napigcie migdzy tymi dwoma postulatami:
,»Mtodzi chcg Kosciota bliskiego ludziom, takze tym z marginesu, otwartego na sprawy osob
zyjacych w separacji i w ponownych zwigzkach malzenskich, osob LGBTQIA+. Ale cheg tez,
by Kosciot jasno mowit, ze nie wszystko jest do zaakceptowania! Koscidt powinien wigc
stuchag, ale tez méwi¢ catg prawde z wielkg mitoscig!” (Stowenia).

57. Oba te podkreslenia sa sposobem odpowiedzi na potrzebe autentycznosci ucznidow, ktorzy
chca zachowywaé si¢ jak ich Pan: ,,Zbiezno$¢ migdzy DTC a rozeznaniem Kos$ciotéw
lokalnych wzmacnia troske o Ko$ciot otwarty dla wszystkich, poniewaz jego oczy sa utkwione
w Chrystusa: mtodzi, ubodzy i wykluczeni, osoby niepelnosprawne, homoseksualisci,
rozwiedzeni 1 powtdrnie wstepujacy w zwigzek matzenski, wszyscy muszg czué, ze s3
oczekiwani w Kosciele i ze majag w nim swoje miejsce, poniewaz sg czlonkami tego samego
ciata, ciala Chrystusa (por. 1 Kor 12)” (Francja).

58. Zaro6wno przyjecie wszystkich jako znaku bezwarunkowej mitosci Boga, jak i gloszenie
prawdy Ewangelii sa postulatami zakorzenionymi w wyjatkowej misji Kos$ciota: ,,Bog jest
Prawda, dlatego chce, aby kazdy cztowiek mogt t¢ Prawde pozna¢ i nig zy¢. [...] Tylko Jezus
Chrystus jest jedynym Panem i1 Zbawicielem $wiata. A wzorem wszystkich relacji
mi¢dzyludzkich jest Bog w Trdjcy Osob” (Ukraina, Ko$ciot tacinski).

59. To napigcie nie moze by¢ rozwigzane raz na zawsze, ale nalezy je przezywac¢ w sposob
odpowiedzialny, opierajac si¢ pokusom podejscia ideologicznego, a w zamian czynigc krok w
kierunku wigkszej gtebi duchowe;j: ,,napiecie migdzy duszpasterstwem a doktryng [...] moze
odpowiada¢ napieciu miedzy mitoscig a prawda. Zamiast przeciwstawia¢ si¢ im, czyz nie
nalezatoby raczej wyrazi¢ ich komplementarno$ci w rozumieniu Psalmu 85: «Mitos$¢ i1 prawda
spotkaja si¢ z soba»?” (Grupa robocza je¢zyka francuskiego). Droga jest spojrzenie
kontemplacyjne, ktore pozwala nam lepiej pozna¢ Pana Jezusa i sposob, w jaki potrafit On
wyrazi¢ te dwa dazenia: ,,fundamentalna prawda o Jezusie Chrystusie jest chwilg taski i
mitosierdzia, poniewaz milosierdzie prowadzi do prawdy” (Grupa robocza online w jezyku
angielskim). Ta kontemplacyjna postawa jest podstawa koniecznego rozeznania:
,Bezwarunkowe przyjecie nie przeszkadza rozeznaniu w wyrazaniu mitosierdzia i prawdy w
poszczegolnych przypadkach” (Francja).

60. Stad potrzeba ,,formacji do prawdy i mitosierdzia: formacji, ktéra utrzymuje w ciaglosci
autorytet Pisma Swietego, Tradycji, Magisterium i osobistego doswiadczenia” (Anglia i Walia).
Ale jeszcze bardziej zasadniczo spotykamy si¢ tu z wezwaniem do osobistego i wspolnotowego
nawrocenia: ,,W jaki sposob Kosciot, starajac si¢ poszerzy¢ przestrzen swojego namiotu i by¢
bardziej otwartym, powinien zmieni¢ siebie, swoja nauke lub swoja praktyke? I w jakim stopniu
powinien prosi¢ swoich cztonkdéw o zmiang serca i sposobu my$lenia, wzywajac wszystkich do
nawrocenia? Wspolna droga nawrdcenia staje si¢ jedng z pierwszych form uczestnictwa”
(Malta).
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3.2 Tradycja i aggiornamento (aktualizacja)

61. ,,By¢ moze najbardziej wszechobecnym napieciem w Europie jest rosngca przepas¢ migdzy
Kos$ciotem a kulturg §wiecka. Aby pokonac t¢ przepasé, jezyk Kosciota musi by¢ dostepny dla
wszystkich, bez rozwadniania przestania Ewangelii” (Szkocja). Musimy zda¢ sobie sprawe, ze
,Jezyk wiary uzywany w Kosciele czgsto bardzo rozni si¢ od tego, co ludzie rozumiejg i
uzywaja w codziennym zyciu wspdlczesnego spoteczenstwa” (Holandia). W obliczu tego
spostrzezenia, pytanie ,,Czego Jezus Chrystus chce dzi§ od swojego Kos$ciota?”, sformutowane
przez delegacj¢ portugalska, byto rdznie i czgsto powtarzane.

62. Obawa przed zerwaniem z tradycja byla szczegodlnie widoczna w odniesieniu do réznic
mi¢dzy wrazliwo$ciami teologicznymi dotyczacymi relacji migdzy odwolaniem do tradycji a
odczytywaniem znakéw czasu. ,,Rozdzwieck miedzy «tradycjg» a «nowoczesno$cia» staje si¢
coraz szerszy i coraz bardziej natarczywy. Jest to szczegdlnie bolesne w obszarze liturgii” (kraje
nordyckie).

63. Wielu delegatéw wzywato do szybkich i radykalnych zmian wynikajacych ze spotkania
teologii z kulturg wspoétczesng: ,,Musimy sta¢ si¢ Kosciotem obecnym, ktory umie stuchaé i
by¢ stuchanym. Przemiana Kosciota bez patrzenia tylko do wewnatrz, ale z otwarciem oczu na
$wiat [... utrzymanie] podwojnego dynamizmu: procesu reformy wewnetrznej i odpowiedzi na
wyzwania wspolczesnego $wiata, odnawiajac 1 zachowujac naszg tozsamos$¢ chrzescijanska”
(Luksemburg).

64. Inni z dystansem odnosili si¢ do wprowadzenia zmian, ktére moglyby naruszy¢ integralno$¢
nauczania Kosciofa. Na przyktad delegacja rumunska ,,ma nadziejg¢, ze Koscidt bedzie otwarty
na dialog ze $wiatem, nie stajac si¢ «ze $wiatay. Aby cztonkowie Kosciota wypowiadali si¢ z
odwaga 1 bez kompromiséw w sprawach wiary 1 moralno$ci”. Niektore wypowiedzi wyrazaty
obawe przed niewtasciwa reformg Kosciota, ktora ostabitaby przestanie Ewangelii: ,,Uwazamy,
ze nie jest wlasciwe, aby Koscidt dostosowywat sie do «$wiatay tylko po to, aby nie czué si¢
przesladowanym lub uwazanym za «niemodny»” (Albania).

65. Takze tutaj obecno$¢ napiecia migdzy tradycja a aggiornamento bez bycia przez nie
przygniecionym wymaga umieje¢tno$ci dynamicznego wyrazania zwigzkéw migdzy tymi
dwoma biegunami: ,,Wszyscy pragniemy rozwija¢ i wdraza¢é nowe pomystly, ale musimy
znalez¢ rownowage miedzy tradycja Kosciota a tym, co nowe” (Estonia). ,,Pilnym
zagadnieniem wydaje si¢ znalezienie madrego porozumienia mi¢dzy rozbiezno$ciami a
rozwigzaniami duszpasterskimi, ktére bez naruszania spdjnosci doktrynalnej pozwalaja na
bardziej odpowiednig odpowiedz na wspolczesne wyzwania duszpasterskie” (Polska). Aby to
osiggnac, stwierdzono, ze ,,nalezy zwrdci¢ powazng uwage na teologie zywej Tradycji (DV 8),
ktéra obejmuje, owszem, pami¢¢ historyczng, ale takze uwazne rozeznanie i osad
ukierunkowany na nowe wyzwania naszego spoleczefistwa. Punktem wyjscia jest wigc
stuchanie Ducha Swietego i rozeznawanie znakow czasu (GS 4), ktére odwaznie wychodzi
poza doswiadczenie historyczne” (Czechy). Synodalno$¢ nie moze by¢ wykorzystywana i
naginana do wspierania pozycji ideologicznych, ani tez nie oznacza poswigcania kazdej opinii
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wyrazonej podczas konsultacji. Jest to raczej dynamiczny sposéb stuchania siebie nawzajem z
pokorg i petng otwartoscia serca na to, co podpowiada Duch Swiety.

3.3 Liturgia jako perspektywa odczytywania napi¢¢ w Kosciele

66. Centralno$¢ liturgii, w ktorej skupia si¢ 1 karmi cale zycie Kosciola, sprawia, ze jest ona
swoistym zwierciadlem, w ktorym odbija si¢ wspdlnota, takze jej napigcia. Na przyktad
znamienne i stymulujace dla rozeznania w Europie jest to, ze o liturgii bardzo czgsto mowi si¢
w odniesieniu do zlozonych napi¢¢ lub trudnosci duszpasterskich, podczas gdy rado$¢ z liturgii
w ogole, a z Eucharystii w szczegodlnosci, rzadko znajduje wyraz. By¢ moze jest to co$ zbyt
oczywistego, ale pozostaje konieczne postawienie sobie pytania w tym wzgledzie.

67. Z fundamentalnego punktu widzenia mozna dostrzec zwigzek miedzy Kosciotem a liturgia,
miedzy eklezjologia a teologia liturgii: ,, Wymiar liturgiczny w Kosciele jest miejscem silnych
napie¢. Napiecia te sg czescig glebszego napigcia o charakterze eklezjologicznym. Napigcie
eklezjologiczne wynika czesto z wizji Ko$ciota opartej na wlasnych oczekiwaniach” (Grupa
robocza jezyka wloskiego). W tym wilasnie kontekscie nalezy rozumie¢ napigcia i bolaczki
zwigzane ze starozytng formga liturgii rzymskiej, z wyraznymi odniesieniami do liturgii
przedsoborowej wedlug mszatu z 1962 roku we Francji, Anglii 1 Walii oraz krajach nordyckich.

68. Wielokrotnie wspomina si¢ o liturgii w odniesieniu do sakramentéw inicjacji
chrzescijanskiej, a w szczegdlnosci do sakramentu bierzmowania, co stanowi wielkie
wyzwanie w kontekstach, w ktorych nie odpowiada to wlaczeniu w zycie i misj¢ KosSciota, lecz
oddaleniu. W wielu krajach pojawiaja si¢ wezwania do refleksji i dziatania na rzecz odnowy
jezyka liturgicznego, a glgbiej — do pragnienia odnowy, ktdra z jednej strony wyraza tajemnice
wiary 1 liturgii, a z drugiej — relacj¢ miedzy liturgia a zyciem. ,,Niektorzy wierni zauwazaja, ze
na ogo6t w Bulgarii ksi¢za i Ko$ciot nie uzywaja wspotczesnego jezyka, podczas gdy czasy si¢
zmienily i1 ko$cioty sag w potowie puste” (Butgaria). Gdzie indziej rOwniez wystepuje napigcie
miedzy pragnieniem duchowosci a zbyt formalng liturgia. Szczegdlng trudno$¢ przedstawia
homilia: trzeba ,,zwréci¢ uwage na ksztatcenie 1 wspieranie kaptanow [...], ktorzy musza by¢
blisko Ludu Bozego, wyrazajac takze blisko§¢ calego Kosciota poprzez prostote
przepowiadania, ktore musi by¢ obecne wszgdzie” (Mukaczewo).

69. Podsumowujac: ,,Liturgia jest przestrzenia, w ktorej Bog zaprasza nas do tworzenia jednego
ludu i daje nam moc swojego Ducha, aby$Smy dolaczyli do Jezusa w Jego misji. Musimy
poglebi¢ nasze rozumienie, jak sposob celebracji liturgii moze nas dalej formowac jako Kosciot
synodalny" (Malta).

3.4 Rozumienie misji
70. Na glebszym poziomie, wspomniane wyzej napi¢cia lacza si¢ z tymi dotyczacymi
rozumienia misji: ,,Do czego jesteSmy powotani? Niektorzy moga pomyli¢ przynalezno$¢ do

Kos$ciota z zamknigciem si¢ w wygodnym kokonie. Inni wyobrazaja ja sobie bardziej jako
przestrzen, w ktorej mozna miesza¢ i dopasowywac rzeczy wedlug wlasnego uznania, bez
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poczucia obowigzku czy nawrodcenia. Dla niektorych nie jest jasne, co oznacza misja. A jesli
Kosciot jest w calodci stuzebny, jak mozemy zrozumie¢ specyficzne dary wyswigconych
szafarzy w ramach jednego swigtego ludu Bozego?” (Malta). Nastgpstwa tych napi¢¢ wymagaja
dojrzatosci: ,,Ogélnie rzecz bioragc, wydaje si¢, ze istnieje potrzeba pelniejszego
przywlaszczenia i przyswojenia takich poj¢¢ jak «misja» 1 «wymiar misyjny» dziatalnosci
Ko$ciota” (Ukraina, Kosciot greckokatolicki). Spotykamy si¢ tu z pluralizmem
interpretacyjnym: niektore Kos$cioly lokalne uwazaja, ze zadaniem Kosciota misyjnego jest
umacnianie katechezy i wzrost praktyk religijnych; inne rozumieja misj¢ jako wyjscie do
$wiata, aby mito$¢ Boza stala si¢ namacalna dla wszystkich ludzi, zwtaszcza dla wykluczonych
1 tych, ktoérych Kosciol zranil; jeszcze inne dodaja, ze Ko$cidt powinien by¢ domem dla
wszystkich ludzi, zwlaszcza dla mtodych. Krotko mowiac, dostrzega si¢ napigcie ,,pomigdzy
zamknigciem si¢ we wiasnej wspolnocie (elitaryzm) a potrzeba wyruszenia na misje”
(Stowacja).

71. Napigcie w rozumieniu misji widoczne jest takze w wypowiedziach Kosciotéw lokalnych
dotknietych powaznie przypadkami naduzy¢ seksualnych: jak moga by¢ Kos$ciotami
misyjnymi, skoro wtasnie zadaly dotkliwe cierpienie wielu ludziom? Dotyczy to wiarygodnos$ci
Kosciota. Uznajac bdl ofiar, dostrzega si¢ 1 wyraza powazne napig¢cia. Wreszcie, takze wsérod
napi¢¢ zwigzanych z misjg, ,,wyraza si¢ obawe, ze proces synodalny pozostanie bez
konkretnych skutkéw strukturalnych, ktore sg postrzegane jako warunek wstepny wiarygodnej
misji” (Austria).

3.5 Wspolodpowiedzialnos¢ wszystkich w réznorodnosci charyzmatow i postug

72. ,,Synodalno$¢ Kosciota wymaga rowniez uznania daréw i charyzmatow kazdego wiernego,
réwnej godnosci kazdego z nich, poszukiwania wspolnego wyrazania réznych powotan
wewnatrz Kosciota. Jesli konieczne jest uznanie autorytetu pasterzy i otrzymanej przez nich
misji, to rownie konieczne jest uznanie sensus fidei kazdego wiernego, czy to duchownego, czy
swieckiego. Postuga $wigcen moze by¢ raczej rozumiana jako stuzba zyciu opartemu na
chrzcie, dajaca kazdemu ochrzczonemu i bierzmowanemu wiernemu pelny udziat w zyciu 1
misji Kosciota” (Francja).

73. Jednym z najbardziej widocznych przejawow kaptanstwa wspolnego w ramach
synodalnosci jest pelnienie konkretnych postug i odpowiedzialnych rél, a takze udzial w
zarzadzaniu Ko$ciotem na r6znych szczeblach, jako sposob realizacji wspotodpowiedzialnosci
wszystkich ochrzczonych za misj¢ Kos$ciota, opartej na ich wspolnej godnosci chrzcielne;.
Dlatego moéwimy o Kosciele ministerialnym jako o konkretnym wyzwaniu, przede wszystkim
dla naszej zdolno$ci do wyobrazenia sobie konkretnych form jego realizacji. Proces synodalny
prowadzi do pragnienia ,,Kos$ciola braterskiego bez wypaczen klerykalnych” (Belgia) w
wykonywaniu wszystkich postug, wyswieconych 1 niewy$wigconych: ,,W Kosciele
«catkowicie ministerialnym» przemysle¢ zadanie i tozsamos$¢ kaplanéw” (Wtochy); lub — z
innym akcentem: ,,Zaangazowanie $wieckich jest sposobnosciag do uzupetnienia, ale nie
zastapienia, misji osob wyswieconych” (Wegry).
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74. W tej perspektywie Zgromadzenie Praskie potwierdza, Ze ,,postuga kaptanska jest wielkim
darem Boga dla Kos$ciota” (Francja) i na rdzne sposoby wyraza gteboka troske o kaplandw.
Podnosi ich pragnienie ,,pozytywnego wizerunku osoby kaplana” (Austria), ale takze wiernych,
ze sa tacy, ktorzy troszcza si¢ o kaptandow i1 martwia si¢ ich samotnos$cig: ,,mtodzi ludzie
zauwazaja, ze ksieza w wiekszosci sg stabo przygotowani do pracy z ludzmi, ale takze czgsto
samotni i bez odpowiednich rozmoéwcow” (Stowenia). Z drugiej strony brakuje refleksji na
temat $wigcen diakonatu, z wyjatkiem tych przypadkow, w ktorych przewiduje sie jego
otwarcie na kobiety.

75. Niektore wypowiedzi wskazuja rowniez na istnienie pytan dotyczacych granic dostepu do
$wigcen: ,,Historyczna zmiennos¢ figury kaptana musi by¢ otwarta na debatg¢ dotyczaca
$wiecen zonatych mezczyzn” (Czechy). Inna kwestia dotyczy swiecen kobiet do diakonatu,
cho¢ nie jest to sprawa prosta: ,,Istniejg rowniez napigcia dotyczace tzw. tematdow dzielacych,
takich jak dostgp kobiet do sakramentu §wigcen, Swiecenia zonatych me¢zczyzn” (Portugalia).
W szczeg6lnosci ,,opinie sg podzielone w kwestii §wigcen kobiet do diakonatu / prezbiteratu”
(angloje¢zyczna grupa robocza), przy czym w niektoérych wypowiedziach zwraca si¢ uwage, ze
,kwestia dostepu kobiet do postugi swiecen musi by¢ doglebnie przestudiowana”
(Luksemburg).

76. Na szerszym poziomie wiele delegacji podjeto kwesti¢ dostepu kobiet do sprawowania
wladzy: ,.kwestia kaplanstwa kobiet nie jest goragcym tematem, ale odbyliSmy wiele dyskusji
na temat udziatu kobiet w procesach decyzyjnych” (Litwa). Dla niektorych jest to warunek
wiekszej owocnosci Kosciota w Europie: ,,Nie ma watpliwosci: udziat §wieckich, a zwtaszcza
kobiet na wszystkich szczeblach Kosciota jest odczuwany jako priorytet. [...] Ko$ciot
potrzebuje glosu kobiet oraz ich szczegodlnych cech liderskich i budujacych wspdlnote”
(Holandia).

77. Tak czy inaczej, istnieje duza zbiezno$¢: ,Promowal rzeczywista i1 skuteczng
wspotodpowiedzialno$¢ Ludu Bozego, przezwyciezajac klerykalizm. Wazne jest promowanie
postug swieckich” (Hiszpania). Nie chodzi tu tylko o kwesti¢ miejsca kobiet w Kosciele, ale o
zrozumienie roznorodnosci postug jako wyrazu synodalnej natury Kosciota.

78. Wzywa to do poglebienia kwestii wspoOlpracy migdzy kaplanami i $wieckimi w misji
Kosciota: ,,To, czego wciaz brakuje, to nie tylko do§wiadczenie wspdlnoty zycia, ale takze
zdrowej wspolpracy miedzy kaptanami i §wieckimi” (Litwa). Wiele wystapien identyfikuje ja
jako miejsce napie¢ lub frustracji, posuwajac si¢ nawet do postrzegania jej jako napiecia migedzy
instytucjami a charyzmatami. Dlatego ,,wazne wydaje si¢ modelowanie wspolpracy i
przyjmowanie postug wedlug mozliwosci” (kraje nordyckie).

79. Aby ta wspotpraca byla owocna, podkresla si¢ konieczno$¢ specyficznej formacji, dla
seminarzystow (formacja poczatkowa), dla kaptanéw (formacja ciagla), i nie tylko: ,,Formacja
wszystkich ochrzczonych jest niezbgdna, aby pomo6c im w ponownym odkryciu znaczenia ich
powolania i ich zadania w Kosciele, w logice wspolodpowiedzialno$ci, a nie zastgpstwa”
(Grupa robocza w jezyku wloskim). Ta formacja musi by¢ stata i angazowac razem kaptanow i
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swieckich, co wymaga stworzenia przestrzeni i mozliwosci do eksperymentowania. Wreszcie,
delegacja turecka jako jedyna wspomniata o ksztalceniu ksi¢zy pochodzacych z zagranicy,
zjawisku dotyczacym prawie wszystkich krajow europejskich, ktorzy ,,muszg bardzo dobrze
poznac¢ jezyk 1 kulture, aby moc wlaczy¢ si¢ w spoteczno$é¢ 1 weiela¢ Dobra Nowine w kulturg
lokalng” (Turcja).

3.6 Sprawowanie wladzy w Kosciele synodalnym

80. Wiele wystapien dotyczylo réznych aspektéw sprawowania wladzy w Kosciele. Cala
odnowa eklezjalna i misyjna, do ktdérej zmierza obecny proces synodalny, jest zakorzeniona w
dwoch zasadach: w Kosciele cata konkretna wtadza pochodzi od Chrystusa i jest kierowana
przez Ducha Swietego: , Kazda prawdziwa odnowa i wzmocnienie synodalnosci Kosciota i w
Kosciele musi wyj$¢ od podstawowych zasad samego Kosciota, od fundamentéw, na ktorych
Ko$ciot zostat zalozony przez Jezusa Chrystusa, naszego Pana” (kraje nordyckie).
Konsekwencja dotyczy samej natury Kosciota, w ktorym Duch Swiety dziata do dzis. ,,Kosciot
jest zasadniczo synodalny i1 zasadniczo hierarchiczny. Zadania i wyzwania z tym zwigzane
mozna okresli¢ jako «podejmowanie decyzji» i «decydowanie». Nie moze by¢ zwycigzcow ani
przegranych. Duch Swiety [...] jest czesto trzecia opcja” (Austria).

81. ,.Istniejg sztywnosci, ktdre nalezy przezwyciezy¢: nadmiernie odgérne sposoby rozumienia
sprawowania wiladzy, formy klerykalizmu na roéznych poziomach (nie tylko ws$rod
prezbitero6w), zapominanie, ze gdy co$ dotyczy wszystkich, powinno by¢ przedyskutowane ze
wszystkimi. Ci, ktorzy s3 odpowiedzialni we wspodlnocie, majg za zadanie angazowac i
docenia¢ wktad wszystkich, poniewaz od wszystkich mozemy si¢ czego$ nauczy¢” (Wlochy).
Poza tym ,Kaplanstwo powszechne wszystkich nie stoi w sprzeczno$ci z kaptanstwem
ministerialnym 1 odwrotnie. Juz w procesie synodalnym doswiadczamy wspdlnego
decydowania. Jak mozemy doj$¢ do wspdlnej decyzji?” (Niemcy).

82. Dlatego potrzebna jest gleboka zmiana: ,Nalezy zbudowaé¢ synodalny model
instytucjonalny dla sprawowania wtadzy i autorytetu w Kosciele, ze strukturami i organami,
ktore odzwierciedlaja ducha synodalnos$ci [...], a nie pelnig jedynie funkcje konsultacyjne”
(Mukaczewo). ,,Synodalno$¢ wydaje si¢ wymagac glebokiej zmiany mentalno$ci w Kosciele,
zwlaszcza u tych, ktérzy sprawuja w nim odpowiedzialnos$¢” (Belgia). Z drugiej strony ,,wierni
muszg by¢ bardziej swiadomi, ze sg czg$cig Kosciota i Zze sg niezbedni dla jego dziatania,
pamigtajac, ze roznorodnos$¢ charyzmatoéw bez porzadku hierarchicznego staje si¢ anarchia, tak
jak surowo$¢ hierarchii bez zywego charyzmatu staje si¢ dyktaturg” (Mukaczewo).

83. Zmiana ta musi znalez¢ odzwierciedlenie w konkretnych decyzjach, co do ktérych Kosciot
jest wezwany po to, by je rozezna¢. ,,Odwaga i madro$¢ Ducha Swigtego beda niezbedne, aby
zrewidowac 1 zainspirowa¢ wszelkie konieczne zmiany doktrynalne, strukturalne, kanoniczne
1 duszpasterskie, nie niszczac komunii i nie tracac z oczu osoby i nauczania Jezusa Chrystusa”
(Irlandia). Jest oczywiste, ze biskupi sg istotnymi podmiotami w tej zmianie w kierunku
odnowionego i synodalnego sprawowania wtadzy. ,,Wierzymy w warto§¢ postugi biskupiej”
(Wtochy).
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84. Wladza musi by¢ wykorzystywana w zarzadzaniu bardziej braterskim i opartym na
uczestnictwie: ,,Aby dos$wiadczy¢ lepszego zarzadzania w Kosciele, wielu wzywa do
ponownego przemyslenia zarzadzania bardziej opartego na uczestnictwie, ktore daje miejsce
na stuchanie i rozeznanie, pojmujac wladzg jako akt mitosci i stuzby” (Francja), ale wskazuje
si¢ takze na ,,napiecie migdzy wtadza a postuga” (wielojezyczna grupa robocza). Nastepnie
pojawiaja si¢ pewne wymagania specyficzne dla spoteczenstw europejskich: ,,aby by¢
rzetelnym 1 wiarygodnym partnerem na arenie publicznej 1 w kontaktach z ludzmi, Kos$ciot
europejski musi spelnia¢ standardy funkcjonowania i zarzadzania nabyte w spoleczenstwie.
Stad potrzeba przejrzystosci, odpowiedzialno$ci i przewodzenia opartego na uczestnictwie”
(Belgia). W tym celu ,,nalezy ustanowi¢ lub odnowi¢ mechanizmy regularnych konsultacji
migdzy duchownymi, $wieckimi 1 zakonnikami, zapewniajac przejrzystos¢, lepsze
porozumiewanie si¢ i wspotodpowiedzialnos¢” (Szkocja).

85. Najbardziej istotng cecha, na ktora zwracaja uwage liczne wypowiedzi, jest zwigzek migdzy
wladza a stuchaniem, w odniesieniu do ktorego tradycja teologiczna odwoluje si¢ do pojgcia
sensus fidei fidelium (,,zmyst wiary wiernych”). Na to Synod 2021- 2024 kladzie odnowiony
nacisk 1 to ,,jest Zrodlem wielkiej radosci, zachety 1 nadziei dla wszystkich, ktorzy kochaja
Kosciot jako Lud Bozy” (Irlandia).

3.7 Jednos¢ w roznorodnosci: miedzy tym, co lokalne, a tym, co powszechne

86. Europejskie Zgromadzenie Kontynentalne w Pradze byto sposobnoscig do do§wiadczenia
jedno$ci w réznorodnosci. ,,R6znorodnos¢ w Kosciele katolickim jest bogactwem. Jak wiemy,
istniejg dwa ptuca, katolickie wschodnie i katolickie zachodnie. Kazde z nich ma swdj sposob
myslenia, mowienia, a nawet rzadzenia” (Cypr). Droga synodalna stala si¢ okazja do
uswiadomienia sobie i docenienia tej roznorodnosci: ,,Chociaz zblizenie si¢ do siebie i podjecie
dialogu nie zawsze bylo latwe, wielu rosyjskich katolikow odebrato proces synodalny jako
wzbogacajacy 1 pomocny. Pozwolit on im odkry¢, ze Kosciot w Chrystusie jest jedna rodzing i
ze bycie wieloetnicznym, wielokulturowym i wieloobrzgdowym jest bogactwem” (Rosja). Stad
zaproszenie do ,,wiekszego uwzglednienia roznorodnosci sposobdéw przezywania wiary, co
naszym zdaniem dobrze wyraza si¢ w docenieniu tradycji, zarbwno obrz¢dowych, jak i
teologicznych, ktére sg jednocze$nie zjednoczone na fundamencie jednej wiary Kos$ciota
powszechnego” (Mukaczewo). Koscioly wschodnie zachowaly instytucje, ktore daja wyraz
synodalnosci Kosciota: ,,moga one wnie$¢ wiele pozytywnych elementéw do zrozumienia
synodalnej drogi Kosciota, zwlaszcza poprzez przystosowanie juz istniejagcych mechanizméw
zarzadzania KoS$ciotem sui iuris” (Ukraina, Kosciol greckokatolicki). Jednakze Koscioly
wschodnie s3 rowniez zaproszone do odnowienia istniejacych instytucji i odzyskania tych,
ktére zanikty lub popadly w zapomnienie: wymagana jest ,,oprocz pozadanego synodalnego
nawrocenia w komunii Kosciota, takze ewentualna rewizja niektorych norm kanonicznych, aby
lepiej odzwierciedlaty tozsamos¢ tego Kosciota oraz utatwialy 1 wspieraly jego misj¢ zar6wno
na jego terytoriach kanonicznych, jak i w diasporze” (Rumunia).
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87. Wezwanie do zycia w jedno$ci w rdéznorodno$ci rozbrzmiewa takze wtedy, gdy Koscioty
musza zajmowac si¢ sprawami, ktore dotycza konkretnego kontekstu w konkretnym czasie i
dlatego moga wymagac odpowiedzi opartej na danym kontekscie: jest to kwestia decentralizacji
w Kosciele, ktory jest zarowno lokalny, jak i powszechny. Potrzebna jest jasno$¢ 1 przejrzystosé¢
co do tego, kto moze decydowac¢ o tym, ktore sprawy powinny by¢ rozpatrywane lokalnie,
regionalnie lub powszechnie. Liczne wypowiedzi wzywaly do stworzenia odpowiednich
instytucji 1 struktur kanonicznych, ktére pomogtyby wprowadzi¢ w zycie synodalnos¢, tak aby
na kazdym poziomie proces rozeznawania przebiegal w sposéb prawdziwie synodalny.

88. Rowniez w S$wietle pozytywnych doswiadczen Zgromadzenia Praskiego wysunigto
konkretng propozycj¢ ustanowienia Zgromadzenia Koscielnego dla Europy: ,,mogtoby si¢ ono
odby¢ w 2025 roku. Zgromadzenie kos$cielne mogtoby si¢ zebra¢ sze$édziesigt lat po
ogloszeniu przez Sobor Konstytucji duszpasterskiej Gaudium et spes, aby dzieli¢ «rado$ci 1
nadzieje, smutki i niepokoje ludzi naszych czaséw». Moglibysmy stucha¢ wotania ubogich i
ziemi w Europie i na $wiecie, mogliby$my modli¢ si¢ i pracowa¢ razem dla sprawiedliwosci i
pokoju” (Swobodna wypowiedz jednej z zaproszonych oséb).

4. PERSPEKTYWY I PRIORYTETY

89. Przez wszystkie dni trwania Zgromadzenia przezyliSmy duchowe doswiadczenie, ktore
sprawilo, ze po raz pierwszy doznali$my, ze mozliwe jest spotkanie, wzajemne stuchanie si¢ i
dialog wychodzacy od naszych réznic i przekraczajacy wiele przeszkdd, murdw i barier, ktore
stawia na naszej drodze nasza historia. Musimy kocha¢ réznorodno$¢ w naszym Kosciele 1
wspiera¢ si¢ we wzajemnym szacunku, umocnieni wiarg w Pana i mocg Jego Ducha.

90. Dlatego chcemy nadal kroczy¢ w stylu synodalnym: bardziej niz metodologi¢, uwazamy go
za sposoOb zycia naszego Kosciota, rozeznania wspdlnotowego i rozeznania znakdw czasu.
Moéwiac konkretnie, chcemy, aby to Zgromadzenie Kontynentalne nie pozostato odosobnionym
doswiadczeniem, ale aby stalo si¢ okresowym spotkaniem, opartym na ogdlnym przyjeciu
metody synodalnej, ktora przenika wszystkie nasze struktury i procedury na wszystkich
poziomach. W tym stylu bedzie mozna podjaé tematy, w ktorych nasze wysitki musza dojrze¢
1 zintensyfikowac si¢: towarzyszenie osobom zranionym, pierwszorzedne znaczenie mtodziezy
1 kobiet, otwarto$¢ na uczenie si¢ od os6b wykluczonych...

91. Styl synodalny umozliwia rowniez radzenie sobie z napigciami z perspektywy misyjnej, nie
bedac sparalizowanym przez strach, ale czerpigc z nich sitg do dalszego podazania droga. W
naszej pracy pojawily si¢ szczeg6lnie dwa. Pierwsze zacheca do jednosci w réznorodnosci,
uciekajac przed pokusa uniformizacji. Drugie taczy gotowos¢ na przyjecie, jako $wiadectwo
bezwarunkowej mitosci Ojca do swoich dzieci, z odwaga gloszenia w cato$ci prawdy
Ewangelii: to Bog obiecuje, ze ,,Milo$¢ i prawda spotkaja sie z soba” (Ps 85, 11).

92. Wiemy, ze wszystko to jest mozliwe, poniewaz doswiadczyliSmy tego podczas

Zgromadzenia, ale jeszcze bardziej dlatego, ze §wiadczy o tym zycie Kos$ciotéw, z ktérych
pochodzimy. Mys$limy tu w szczeg6lnosci o dialogu ekumenicznym i mig¢dzyreligijnym,
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ktérego echa mocno wybrzmiaty w naszej pracy. Przede wszystkim jednak wierzymy, Ze jest
to mozliwe, poniewaz zaangazowana jest w to laska: budowanie KoS$ciota coraz bardziej
synodalnego jest w istocie sposobem, by da¢ konkretny wyraz rownosci w godnos$ci wszystkich
cztlonkéw Kosciola, opartej na chrzcie, ktory czyni nas dzieémi Bozymi i cztonkami Ciala
Chrystusa, wspotodpowiedzialnymi za jedyna w swoim rodzaju misj¢ ewangelizacyjna
powierzong przez Pana Jego Kos$ciotowi.

93. Jeste$my przekonani, ze kontynuacja Synodu 2021-2024 moze by¢ dla nas wsparciem i
towarzyszy¢ nam, w szczegoOlnosci poprzez podjecie pewnych priorytetéw na szczeblu
Zgromadzenia Synodalnego:

e poglebi¢ praktyke, teologi¢ 1 hermeneutyke synodalnosci. Mamy na nowo odkry¢ cos, co
jest starozytne i1 nalezy do natury Kosciola, a jest zawsze nowe. To jest zadanie dla nas.
Stawiamy pierwsze kroki na drodze, ktora otwiera si¢ w miar¢ podgzania nig;

e zmierzy¢ si¢ ze znaczeniem Ko$ciota catkowicie stuzebnego jako horyzontem, w ramach
ktérego mozna podjaé refleksje nad charyzmatami i postugami (oséb wyswieconych i
niewyswigconych) oraz relacjami migdzy nimi;

o zglebi¢ formy synodalnego sprawowania wladzy, czyli postuge towarzyszenia
wspolnocie 1 strzezenia jednosci;

e wyjasni¢ kryteria rozeznania w procesie synodalnym oraz na jakim poziomie, od
lokalnego do powszechnego, maja by¢ podejmowane decyzje;

e podjac¢ konkretne i odwazne decyzje dotyczace roli kobiet w Kosciele i ich wigkszego
zaangazowania na wszystkich szczeblach, w tym w proces decyzyjny (decision making
and taking);

e rozwazy¢ napigcia wokot liturgii, aby synodalnie na nowo zrozumie¢ Eucharysti¢ jako
zrodto komunii;

e troszczy¢ sie o formacje do synodalnosci catego Ludu Bozego, ze szczegdlnym
uwzglednieniem rozeznania znakdw czasu w perspektywie realizacji wspolnej misji;

e odnowi¢ zywe poczucie misji, przezwyci¢zajac rozdarcia migdzy wiarg a kultura, aby
przywréci¢ niesienie Ewangelii w ludzkich uczuciach, znajdujac jezyk zdolny do
artykutowania tradycji i aggiornamento (aktualizacji), ale przede wszystkim kroczac
razem z ludzmi, zamiast mowi¢ o nich lub do nich. Duch prosi, aby$my wstuchali si¢ w
wotanie ubogich 1 ziemi naszej Europy, a w szczegdlnos$ci w rozpaczliwe wotanie ofiar
wojny, ktore prosza o sprawiedliwy pokdj.

94. Umilowanie Kosciola, bogactwa jego rdéznorodnosci, nie jest forma sentymentalizmu dla
samego siebie. Koscidt jest pigkny, poniewaz Pan chce, aby taki byt, ze wzgledu na zadanie,
ktére mu powierzyl: gloszenie Ewangelii 1 zapraszanie wszystkich kobiet i me¢zczyzn do
wejscia w dynamike komunii, uczestnictwa i1 misji, ktdra stanowi jego racj¢ bytu, pobudzang
przez odwieczng zywotno$¢ Ducha. Mitos¢ do naszego Kosciota europejskiego oznacza zatem
odnowienie naszego zaangazowania w realizacj¢ tej misji, takZze na naszym kontynencie, w
kulturze naznaczonej wieloma znanymi nam réznicami.
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95. Powierzmy kontynuacje naszej synodalnej drogi Swietym Patronom i Meczennikom
Europy!

Adsumus, Sancte Spiritus!
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NOTA KONCOWA BISKUPOW

Dzigkujemy Panu za do§wiadczenie synodalno$ci, dzigki ktoremu po raz pierwszy na poziomie
kontynentalnym zobaczyliSmy siebie razem — biskupdw, kaptandéw, osoby konsekrowane,
$wieckich 1 kobiety §wieckie — rami¢ w rami¢. Cieszymy si¢, poniewaz podczas tych dni w
Pradze przekonaliSmy si¢, ze chwile wspolnie przezytej modlitwy, a tym bardziej prace
zgromadzenia, byly do$wiadczeniem glgboko duchowym 1 prawdziwie synodalnym.
Wzajemne zastuchanie, owocny dialog, dzielenie si¢, jak nasze wspolnoty koscielne przezyly
pierwsza faz¢ procesu synodalnego i przygotowywaly si¢ do tego spotkania kontynentalnego,
sa wyraznym znakiem naszej wyjatkowej przynaleznos$ci do Chrystusa.

Sprawozdania krajowe, prace w grupach i wiele innych wypowiedzi, ktorych wystuchalismy,
znalazly si¢ w dokumencie koncowym przedstawionym Zgromadzeniu, ktory stanie si¢
wktadem Kosciotow Europy w wypracowanie Instrumentum laboris Synodu. Dzigkujemy tym
wszystkim, ktorzy podzielili si¢ swoimi do§wiadczeniami w sposdb otwarty i w poszanowaniu
r6éznych wrazliwo$ci. Dzigkujemy ponadto Komisji Redakcyjnej za wielka prace wlozong w
opracowanie dokumentu.

Jako owoc do$wiadczenia synodalnego, my, biskupi, podejmujemy si¢ zy¢ i promowac proces
synodalny w strukturach i zyciu naszych diecezji. To do§wiadczenie troski o caty Kosciot w
Europie dodato nam otuchy w zaangazowaniu, by wiernie przezywaé nasze powszechne
postannictwo. Zobowigzujemy sie do wspierania wytycznych Ojca Swietego, nastepcy Piotra,
dotyczacych Kos$ciota synodalnego karmionego dos§wiadczeniem komunii, uczestnictwa i misji
w Chrystusie.

Chcemy kroczy¢ razem — $wiety lud Bozy, §wieccy i pasterze — pielgrzymi po drogach Europy,
aby ogtlosi¢ rado§¢ Ewangelii, ktéra wyptywa ze spotkania z Chrystusem i chcemy to czyni¢
razem z tak wieloma braémi i siostrami z innych wyznan chrzescijanskich. Chcemy zobowigzaé
si¢ do rozszerzenia przestrzeni naszych namiotow, aby nasze wspolnoty eklezjalne byly
miejscem, w ktorym wszyscy czuja si¢ mile widziani.

Praga, dnia 11 lutego 2023 roku
Wspomnienie Najswietszej Maryi Panny z Lourdes
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Ms. Josianne Gauthier

Ms. Anna Diouf

Ms. Isabel Capeloa Gil

Ms. Margaret Karram

Mr. Francisco Canzani

Mr. Giuseppe Rigosi

Mr. Tobias Spandri

Rev. Stefano Pasquero

Mr. Claude Brenti

Ms. Cathy Brenti

Fr. Walter Heinrich

Ms. Maria Pelz
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SANT’EGIDIO
COMMUNITY

TAIZE COMMUNITY

OPUS DEI

CZECH BISHOPS’
CONFERENCE

/
LOCAL CHURCH

CCEE SECRETARIAT

REDACTIONAL
COMMITTEE
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Mr. Cesare Zucconi

Ms. Hilde Kieboom

br. Matthew

br. Luc

Rev. Manuela Lobo

Mr. Jakub Kriz

STAFF

Fr. Stanilav Pribyl, CSsR
General Secretary

Rev. Roman Czudek

Mr. Jiri Uher

Mr. Vojtéch Alexa

Mr. Jan Stépancik

Ms. Katerina Odvodyova

Mr. Ondrej Elbel

Rev. Martin Michalicek
General Secretary

Rev. Antonio Ammirati
Vice-General Secretary and Spokesperson

Mr. David Topping
Assistant

Ms. Antonella De Gregorio
Accountant

Mr. Max Imfeld

Ms. Anita Imfeld

Fr. Giacomo Costa S]

Ms. Myriam Wijlens

Ms. Klara Antonia Csiszar

Rev. Miroslaw Tykfer

Mr. Andrea Gagliarducci

Mr. Arnaud Join-Lambert
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Mr. Matthias Kopp

MEDIA Fr. Leszek Gesak S]
TEAM Mr. Faustino Catalina

Ms. Anna Kurian-Montabone

Ms. Monika Klimentova
INTERPRETERS
Mr. Martin Esposito

N Ms. Elisabetta Mariotti
IT-PL Ms. Marta Kostyk

Ms. Katarzyna Dereszowska

Mr. Paolo Sturm

IT-DE Ms. Soledad Ugolinelli
IT-FR Ms. Francesca Ciotti
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Ms. Barbara De Luzenberger
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CONTINENTAL ASSEMBLY OF THE SYNOD
PRAGUE, 5-12 FEBRUARY 2023
ONLINE PARTICIPANTS LIST

CATEGORIA NOME

Austria

Lukas D. Albert

Anja Appel

Korbinian Birnbacher OSB

Angelika Hirschenberger

Victoria Kénig

Wolfgang Mazal

Maria Plankensteiner-Spiegel

Angelika Ritter-Grepl

Nora Tédtling-Musenbichler

Belgio / Belgium

Hilde Pex

Birger Dassonneville

Johan Bonny

Herman Cosijns

Stanislas Deprez

Francoise Hamoir

Carine Devogelaere

Jens Van Rompaey

Bart Coenegrachts

Bulgaria

Valter Gorra

Rositsa Zlateva

David La Fede

Bozhena Cwiatkowa

Loredana Martinas

Majda Sustersic

Petko Valov

Daniel Kowalewski OFM CAP

Svetla Zekova

Rumen Stanev

Cipro / Cyprus

Elias Liasides

Elenitsa Pavlou

Marth Nammour

Cecile Hadjigiorgio

Georges Allam

Pavao Mikulci¢
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Croazia / Croatia

Marijan Paveli¢

Marko Medved

Bruna Velci¢

Marin Batur

Josip Starzik

Jure Matkovié¢

Gina Sparada

Andelko Kosc¢ak

Sanja Plevko

Francia / France

Hugues De Woillemont

Francois Ondinet

Isabelle Morel

Eric Tallon

Cécile Tallon

Claire Halleux De Soissons

Florence Chereil

Dominique Rouyer

Francois Meusnier

Sister Albertine

Germania / Germany

Sattler Lautet

Kerstin Fuchs

Katharina Ganz

Lisa Holzer

Hendrik Johannemann

Peter Kohlgraf

Charlotte Kreuter-Kirchhof

Andreas Murk

Ralph Poirel

Johanna Rahner

Grecia / Greece

Lubica Kmetova

Markos Palamaris

Angela Sestrini

Leonardos Xanthakis

Mairilina Freri

Inghilterra e Galles
England & Wales

John Mcgowan OCD

Lynda Dearlove VCF

Amy Cameron

David Cross

John Smartt

Deborah Cottam

Callan Slipper
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Elizabeth Harris-Sawczenko

Simeon Elderfield

Johan Bergstrom-Allen

Irlanda / Ireland

Frank McGuinness

Stephen Sherry

Kathleen McGarvey

Janet Forbes

Ursula Halligan

Ciara Ferry

Helena O’Shea

Declan Hurley

Paula McKeown

Gary Carville

Italia / Italy

Paolo Verderame

Lucia Capuzzi

Gioele Anni

Francesco Zaccaria

Chiara Griffini

Pierpaolo Triani

Vito Mignozzi

Stefano Tarocchi

Livio Tonello

Fausto Arici

Lettonia / Latvia

Rita Refalo

Liliane Bertrand

Gunta Ziemele

Rihards Rasnacis

Liva Kupfere

Aija Avotina

Lituania / Lithuania

Andrius Vaitkevicius

Gediminas Jankinas

Linas Baltrusaitis

Darius Chmieliauskas

Linita Zebrauskiené

Vaiva Stanioné

Rozvita Vareikiené

Asta Venskauskaité MVS

Miglé Viselgaité

Sigitas Daugnoras

Patrick Muller

Daniel Graul
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Lussemburgo
Luxembourg

Marie-Christine Ries

Josef Sayer

Gérard Kieffer

Damian Maria Montes

Paula Vega

Paolo Curtaz

Padre Salvador Aguado

Margarita Martinez Estrada

Malta

Anton Teuma

Bernardette Fenech

Anton Galea Scannura

Joe Farrugia

Marija Cachia

Lino Sultana

Dorienne Portelli

Shirlee Zammit Munro

Jimmy Bonnici

Joe Saliba

Mukachevo

Vladyslav Thnatyshyn

Pavlo Fitsay

Oleksii Tuliuk

Olena Luhosh

Kateryna Olas-Deket

Nataliia Lompei

Pavlo Vainharten

Bohdana Kornuta

Paesi Bassi
The Netherlands

Ellen Kleinpenning Den Bosch

Dominicus Kamsma Groningen-Leeuwarden

Corinne Van Der Loos Haarlem-Amsterdam

Pastoor M. Los

Benno Van Croesdijk

Ben Hartmann

Sophie Van De Boom

Paesi Nordici
Nordic Countries

Erik Varden

Marco Tervarportti

Michael Frigge

Arne Marco Kirsebom

Bjern Tao Quoc Nguyen

Andres Bernar

Anna Sandberg

Kristina Hellner
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Hans Rossine

Niels Messerschmidt

Polonia / Poland

Dorota Kiedrowska

Beata Chojnacka

Beata Boguszewska

Katarzyna Parzych-Blakiewicz

Grzegorz Kasjaniuk

Andrzej Proniewski

Barbara Radzyminska

Portogallo / Portugal

Paulo Rocha

Isabel Figueiredo

Pedro Gil

Eduardo Duque

Rui Pedro

Joaquim Santos

Maria Carlos

José Augusto

Manuel Carvalheiro Dias

Repubblica Ceca
The Czech Republic

Lubomir Ml¢och

Reznickova Marcela

Sikula Petr

Svédova Zdenka

Vokal Jan

Martinek Michal

Regendova Katefina

Hruska Petr

Jirsa FrantiSek

Cerny Pavel

Romania

Ioan Calin Bot

Silviu Mosneag

Dumitru Marius Cerghizan

Felix Roca

Csont Ede

Laurentiu Costin

Razvan-Iacob Vasile

Szilvagyi Zsolt

Daniel Bulai

Francisc Ungureanu

Scozia / Scotland

Aldo Santangelo

Maureen Ruddy

Anne Moore
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Andrew Clark

Imelda Ann Dupuis

George Hagerty

Helena Rameckers

Frances Gallgher

Eileen Mcquade

Slovacchia / Slovakia

Stanislav Gabor

Peter Holbicka

Pavol Hrabovecky

Renata Jamborova SSS

Milos Lichner §J

Marcel Mojzes

Juraj Vittek

Peter Sykora

Maria Kucharcikova

Peter Zimen

Slovenia

Helena Sijanec

Slavko Rebec

Lucija Nastran

Vinko Potocnik

Gregor Lotric

Bernardka Radej

Vida Rus

Marjeta Pija Cevc

Silvester Gabrscek

Stane Bester Ofmcap

SS. Cirillo e Metodio
SS. Cyril & Methodius

Simo Ljuljié¢

Vladimir Kova¢

Svizzera
Switzerland

Valentina Anzini

Renata Asal-Steger

Mentari Baumann

Claire Jonard

Marie-Antoinette Lorwich

Marjan Marku

Luiza Milani

Simon Spengler

Felix Terrier

Malika Schiffer

Stefan Batruch

Sevastyana Karvacka OSBM
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Ucraina Greco-Cattolica
Ukraine Greek-Catholic

Josafat Boiko

Nazar Duda

Roman Demush

Iryna Yurkevych

Petro Pipka

Maria Yarema

Roman Prokopec

Svitlana Mokryk

Ucraina Rito Latino
UKkraine Latin Rite

Petro Balog

Orysia Uska

Aline Nikolaevska

Marta Paloytay

Anastasia Markiv

Stanislav Stepanchuk

Edyta Duszczak

Tereza Matia

Oleg Kovyniov

Oleg Zharuk

Ungheria / Hungary

Vlaj Mark

Stimeghy Kata

Csernai Balazs

Puskds Attila

Kranitz Mihaly

Laurinyecz Mihdly

Koczka David OSB

Bagyinszki Agoston OFM

Janka Gabor

Sereghy Xénia

Kiss Gabor

Kovacsics Zsuzsanna SSS

CEEC

José Maria Alvira

Comunione e Liberazione
Communion & Liberation

Andrea D'auria
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Appendix B

WORKING PROGRAMME

Meeting venue:
OREA Hotel Pyramida Praha
Bélohorska 24
169 01 Prague 6
Czech Republic
+420 233102111
Sunday
5 February 2023
Arrivals
18:30 Depart for Holy Mass from the hotel
19:00 Opening Holy Mass with Vespers in the Strahov Premonstratensian Church

Presider: H.E. Msgr. Jan Graubner, Archbishop of Prague

20:30 Dinner at the hotel
Monday
6 February 2023
07:30 Holy Mass - Main Hall
Presider: H.Em. Card. Jean-Claude Hollerich, General Rapporteur of the Synod
08:15 Breakfast
09:00 Opening of the Assembly - Main Hall

Moderator: Rev. Antonio Ammirati, CCEE Vice-Secretary & Spokesperson

Adsumus prayer

CONCLUDING DOSSIER ApPENDIX B

09:30

10:00

10:30

11:00

12:30

12:45

15:00

16:30

17:00

19:00

19:45

CoNCLUDING DossIER

Greetings from
H.E. Msgr. Jan Graubner, Archbishop of Prague
H.E. Msgr. Gintaras Grusas, Archbishop of Vilnius and CCEE President
H.Em. Card. Mario Grech, General Secretary of the Synod
Working methodology during the Assembly
Dr. Mauricio Lopez Oropeza, Task Force for the General Secretariat of the
Synod

Spiritual introduction to the Assembly
Prof. Msgr. Tomas Halik, Charles University Prague

Coffee break

I Working session - Main Hall
Moderator: Rev. Antonio Ammirati

13 addresses by the National delegations: two delegates from each Bishops'
Conference on the questions from the Document for the Continental Stage
(6’ total)

All interventions must be written and delivered to the Secretariat

After every 4 participant addresses a meditative pause/prayer for 3’

End of working session

Lunch

Group work - 15t DCS question

14 groups composed of 12 delegates

Method of spiritual conversation

Groups will be the same for the duration of the Assembly

Coffee break

I Working session - Main Hall
Moderator: Rev. Antonio Ammirati

Plenary sharing of group work (4’ each), free dialogue (3") and addresses from
the guests (3')

Summaries of the group work should be handed in to the Secretariat

After every 5 participant addresses a meditative pause/prayer for 3’

Prayer guided by brothers of the Taizé Community

Dinner at the hotel
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07:30

08:15

09:00

10:30

11:00

12:30

12:45

15:00

16:30

17:00

CONCLUDING DOSSIER

Tuesday
7 February 2023

Holy Mass - Main Hall
Presider: H.Em. Card. Marc Ouellet, Prefect of the Dicastery for Bishops

Breakfast
Il Working session - Main Hall

Moderator: Dr. Mauricio Lopez Oropeza, Task Force for the General
Secretariat of the Synod

13 addresses by the National delegations: two delegates from each Bishops'
Conference on the questions from the Document for the Continental Stage
(6’ total)

All interventions must be written and delivered to the Secretariat

After every 4 participant addresses a meditative pause/prayer for 3’
Coffee break

Group work - 2 DCS question

14 groups composed of 12 delegates

Method of spiritual conversation

Groups will be the same for the duration of the Assembly

End of working session

Lunch

Il Working session - Main Hall
Moderator: Dr. Mauricio Lopez Oropeza

Plenary sharing of group work (4’ each), free dialogue (3) and addresses from
the guests (3')
Summaries of the group work should be handed in to the Secretariat

After every 5 participant addresses a meditative pause/prayer for 3’

Coffee break

III Working session - Main Hall
Moderator: Dr. Beate Gilles, General Secretary of the German Bishops’
Conference

ApPENDIX B

13 addresses by the National delegations: two delegates from each Bishops'
Conference on the questions from the Document for the Continental Stage
(6’ total)

All interventions must be written and delivered to the Secretariat

Free dialogue (3') and addresses from the guests (3')

After every 4 participant addresses a meditative pause/prayer for 3’

19:00 Prayer guided by representatives of the Ukrainian Greek-Catholic Church
19:45 Dinner at the hotel
Wednesday
8 February 2023
Breakfast
08:30 Prayer guided by representatives of the Conference of European Churches
09:00 Group work - 374 DCS Question
14 groups composed of 12 delegates
Method of spiritual conversation
Groups will be the same for the duration of the Assembly
10:30 Coffee break
11:00 III Working session - Main Hall
Moderator: Dr. Beate Gilles
Plenary sharing of group work (4’ each), free dialogue (3') and addresses from
the guests (3")
Summaries of the group work should be handed in to the Secretariat
After every 5 participant addresses a meditative pause/prayer for 3’
12:30 End of working session
12:45 Lunch
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15:00

17:00

17:20

18:00

20:00

07:30

08:15

09:00

10:30

11:00

12:30

12:45

IV Working session - Main Hall
Moderator: Dr. Mauricio Lopez Oropeza

Summary of online group work and free dialogue (4')
Summaries of the group work should be handed in to the Secretariat

Coffee break

Depart for Holy Mass

Holy Mass in Prague Cathedral

Delegates from the national synodal phase in the Czech Republic will participate
Presider: H.Em. Card. Mario Grech, General Secretary of the Synod

Dinner at the hotel

Thursday
9 February 2023

Holy Mass - Main Hall

Presider: H.E. Msgr. Jude Thaddeus Okolo, Apostolic Nuncio to the Czech Rep.

Breakfast

V Working session - Main Hall
Moderator: Rev. Antonio Ammirati

Presentation and debate on the draft Final Document
Coffee break

V Working session - Main Hall

Approval of the Final Document

Conclusions

H.E. Msgr. Gintaras Grusas

Lunch

FREE AFTERNOON

19:30

CONCLUDING DOSSIER

Possibility of dinner at the hotel
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MEETING OF THE PRESIDENTS OF THE BISHOPS’S CONFERENCES

Friday
10 February 2023
Breakfast
09:00 Lauds in the Main Hall
Presider: HEEm. Card. Juan José Omella Omella, President of the Spanish
Bishops’ Conference
09:30 I Working session - Main Hall
Moderator: H.E. Msgr. Ladislav Nemet, CCEE Vice-President
Addresses by the Presidents to collectively review the synodal experience
starting from the Assembly's Final Document
11:00 Coffee break
11:30 Working session - Main Hall
Addresses by the Presidents to collectively review the synodal experience
starting from the Assembly's Final Document
12:45 Lunch
15:00 Group work (4)
16:45 End of work
17:15 Depart for Holy Mass
18:00 Holy Mass with Vespers in the Benedictine Abbey Bievnov
Presider: H.E. Msgr. Ladislav Nemet
20:00 Dinner at the hotel
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09:00

09:30

11:00

11:30

12:45

15:00

17:15

17:30

18:00

19:30

12:00

Saturday
11 February 2023

Breakfast

Lauds in the Main Hall
Presider: H.Em. Card. Matteo Zuppi, President of the Italian Bishops’ Conference

Working session - Main Hall
Moderator: H.Em. Card. Jean-Claude Hollerich, CCEE Vice-President

Plenary sharing of group work and discussion
Coffee break

II Working session - Main Hall
Plenary sharing of group work

Lunch
Concluding session - Main Hall

Presentation and approval of the commentary on the Final Document

Conclusions
H.E. Msgr. Gintaras Grusas, CCEE President

Depart for Holy Mass
Holy Mass with Vespers in the Church of All Saints
Presider: H.E. Msgr. Gintaras Grusas

Reception at the Archbishop’s residence

Sunday
12 February 2023

Breakfast
Possibility of Holy Mass in the various churches of Prague
Lunch at the hotel

Departures
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